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Arrivé en cet endroit, Jésus leva les yeux et lui dit : « Zachée, descends vite, car il m
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eurer chez toi. » Et vite il descendit et le reçut avec joie. Ce que

voyant, tous m
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oitié de
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es biens aux pauvres, et si j'ai extorqué quelque chose à quelqu'un, je lui rends le
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Après cela, le Seigneur désigna soixante-douze autres et les envoya deux par deux en
avant de lui dans toute ville et tout endroit où lui-m

êm
e devait aller. Et il leur disait :

« La m
oisson est abondante, m

ais les ouvriers peu nom
breux ; priez donc le M

aître
de la m

oisson d'envoyer des ouvriers à sa m
oisson. Allez ! Voici que je vous envoie

com
m

e des agneaux au m
ilieu de loups. N'em

portez pas de bourse, pas de besace, pas
de sandales, et ne saluez personne en chem

in. En quelque m
aison que vous entriez,

dites d'abord : «Paix à cette m
aison ! ».

"Très R
iches H

eures du D
uc de B

erry", The A
postles G

oing
F

orth, 1410-1411 (M
usée C

ondé à C
hantilly, F

rance)  
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Le sixièm
e m

ois, l'ange G
abriel fut envoyé par D

ieu dans une ville de G
alilée, du nom

de Nazareth, à une vierge fiancée à un hom
m

e du nom
 de Joseph, de la m

aison de
D

avid ; et le nom
 de la vierge était M

arie. Il entra et lui dit : « Réjouis-toi, com
blée

de grâce, le Seigneur est avec toi. » A cette parole elle fut toute troublée, et elle se
dem

andait ce que signifiait cette salutation.

H
enry O

ssaw
a Tanner, The A

nnunciation, 1898 (P
hiladelphia M

useum
 of A

rt)  
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E
Septem

bre, 21e

M
t 9:9

Étant sorti, Jésus vit, en passant, un hom
m

e assis au bureau de la douane, appelé
M

atthieu, et il lui dit : « Suis-m
oi ! » Et, se levant, il le suivit.

H
endrick Ter B

rugghen, D
e roeping van M

atteüs, 1621 (U
trecht, C

entraal M
useum

)  
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A
SPER

G
ES M

E
Asperges m

e. D
om

ine, hyssopo,
et m

undabor: lavabis m
e, et super

nivem
 dealbabor. M

iserere m
ei, D

eus,
secundum

 m
agnam

 m
isericordiam

tuam
.

G
loria Patri, et Filio, et Spiritui Sancto.

Sicut erat in principio, et nunc, et
sem

per, et in sæcula sæculorum
. Am

en.

Asperges m
e. D

om
ine, hyssopo, et

m
undabor: lavabis m

e, et super nivem
dealbabor.

Purifiez-m
oi, Seigneur, avec l'hysope,

et je serai sans tache : lavez-m
oi, et je

deviendrai plus blanc que la neige. Ayez
pitié de m

oi, m
on D

ieu, dans Votre grande
m

iséricorde.

G
loire au Père, au Fils, et au Saint-Esprit.

Com
m

e il était au com
m

encem
ent,

m
aintenant et toujours, et pour les siècles

des siècles. Am
en.

Purifiez-m
oi, Seigneur, avec l'hysope,

et je serai sans tache : lavez-m
oi, et je

deviendrai plus blanc que la neige.1
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SA
IN

T
-BA

R
T

H
ÉLEM

Y
 A

PÔ
T

R
E

A
oût, 24e

Lc 6:13-16

Lorsqu'il fit jour, il appela ses disciples et il en choisit douze, qu'il nom
m

a apôtres :
Sim

on, qu'il nom
m

a Pierre, André son frère, Jacques, Jean, Philippe, Barthélem
y,

M
atthieu, Thom

as, Jacques fils d'Alphée, Sim
on appelé le Zélote, Judas fils de Jacques,

et Judas Iscariote, qui devint un traître.

A
ndy R

ash, Jesus and the A
postles, 2011 - ©

A
ndy R

ash 
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V
ID

I A
Q

U
A

M
Vidi aquam

 egredientem
 de tem

plo,
a latere dextro, alleluia: et om

nes ad
quos pervenit aqua ista salvi facti sunt
et dicent: alleluia, alleluia. Confitem

ini
D

om
ino, quoniam

 bonus: quoniam
 in

sæculum
 m

isericordia ejus.

G
loria Patri, et Filio, et Spiritui Sancto.

Sicut erat in principio, et nunc, et
sem

per, et in sæcula sæculorum
. Am

en.

Vidi aquam
 egredientem

 de tem
plo,

a latere dextro, alleluia: et om
nes ad

quos pervenit aqua ista salvi facti sunt et
dicent: alleluia, alleluia.

J'ai vu l'eau jaillir du côté droit du Tem
ple,

alleluia; et tous ceux que l'eau a atteints
sont sauvés et ils chantent alleluia, alleluia.

Louez le Seigneur car Il est bon, éternel
est Son am

our.

G
loire G

loire au Père, au Fils, et au Saint-
Esprit.

Com
m

e il était au com
m

encem
ent,

m
aintenant et toujours, et pour les siècles

des siècles. Am
en.

J'ai vu l'eau jaillir du côté droit du Tem
ple,

alleluia; et tous ceux que l'eau a atteints
sont sauvés et ils chantent alleluia, alleluia.2
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SA
IN

T
-JO

A
C

H
IM

 PÈR
E D

E LA
 BIEN

H
EU

R
EU

SE
V

IER
G

E M
A

R
IE

A
oût, 16e

M
t 1:2

Abraham
 engendra Isaac, Isaac engendra Jacob, Jacob engendra Juda et ses frères.

G
overt F

linck, Isaak zegent Jakob, ca. 1638 (R
ijksm

useum
 A

m
sterdam

)  
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O
ST

EN
D

E N
O

BIS
O

stende nobis, D
om

ine, m
isericordiam

tuam
.

Et salutare tuum
 da nobis.

D
om

ine, exaudi orationem
 m

eam
.

Et clam
or m

eus ad te veniat.

D
om

inus vobiscum
.

Et cum
 spiritu tuo.

O
rem

us.

Exaudi nos, D
om

ine sancte, Pater
om

nipotens, æterne D
eus, et m

ittere
digneris sanctum

 Angelum
 tuum

 de
cælis, qui custodiat, foveat, protegat,
visitet, atque defendat om

nes habitantes
in hoc habitaculo. Per Christum
D

om
inum

 nostrum
.

Am
en

M
ontrez-nous, Seigneur,Votre m

iséricorde.

Accordez-nous Votre salut.

Seigneur, exaucez m
a prière.

Q
ue m

on cri parvienne jusqu'à Vous.

Le Seigneur soit avec vous.

Et avec votre esprit.

Prions.

Exaucez-nous, Seigneur, Père très Saint,
D

ieu éternel et tout-puissant; et daignez
envoyer Votre saint Ange afin qu'il garde,

soutienne, protège, visite et défende Votre
peuple assem

blé en ce lieu. Par le Christ
notre Seigneur.

Am
en.3
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V
EILLÉE D

E L'A
SSO

M
PT

IO
N

 D
E LA

BIEN
H

EU
R

EU
SE V

IER
G

E M
A

R
IE

A
oût, 14e

Lc 11:27-28

O
r il advint, com

m
e il parlait ainsi, qu'une fem

m
e éleva la voix du m

ilieu de la foule et
lui dit : « H

eureuses les entrailles qui t'ont porté et les seins que tu as sucés ! » M
ais il

dit : « H
eureux plutôt ceux qui écoutent la parole de D

ieu et l'observent ! ».

M
arianne S

tokes, M
adonna and C

hild, 1907-1908 (W
olverham

pton A
rt G

allery and M
useum

)  
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IN
 N

O
M

IN
E PA

T
R

IS
SIG

N
E D

E C
R

O
IX

In nom
ine Patris, et Filii, et Spiritus

Sancti.

Am
en.

Au nom
 du Père, du Fils et du Saint-Esprit.

Am
en.4
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T
R

A
N

SFIG
U

R
A

T
IO

N
 D

E N
O

T
R

E SEIG
N

EU
R

JÉSU
S-C

H
R

IST
A

oût, 6e

M
t 17:1-3

Six jours après, Jésus prend avec lui Pierre, Jacques, et Jean son frère, et les em
m

ène, à
l'écart, sur une haute m

ontagne. Et il fut transfiguré devant eux : son visage resplendit
com

m
e le soleil, et ses vêtem

ents devinrent blancs com
m

e la lum
ière. Et voici que leur

apparurent M
oïse et Élie, qui s'entretenaient avec lui.

Jodi S
im

m
ons, The Transfiguration 
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, D
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IN
T

R
O

IBO
Introibo ad altare D

ei.

Ad D
eum

 qui lætificat juventutem
 m

eam
.

Judica m
e, D

eus, et discerne causam
 m

eam
 de

gente non sancta: ab hom
ine iniquo, et doloso

erue m
e.

Q
uia tu es, D

eus, fortitudo m
ea: quare m

e
repulisti, et quare tristis incedo, dum

 affligit m
e

inim
icus?

Em
itte lucem

 tuam
, et veritatem

 tuam
: ipsa m

e
deduxerunt, et aduxerunt in m

ontem
 sanctum

tuum
, et in tabernacula tua.

Et introibo ad altare D
ei: ad D

eum
 qui lætificat

juventutem
 m

eam
.

Confitebor tibi in cithara, D
eus, D

eus m
eus:

quare tristis es, anim
a m

ea, et quare conturbas
m

e?

Spera in D
eo, quoniam

 adhuc confitebor illi:
salutare vultus m

ei, et D
eus m

eus.

G
loria Patri, et Filio, et Spiritui Sancto.

Sicut erat in principio et nunc, et sem
per, et in

sæcula sæculorum
. Am

en.

Introibo ad altare D
ei.

Ad D
eum

 qui lætificat juventutem
 m

eam
.

Adjutorium
 nostrum

 in nom
ine D

om
ini.

Q
ui fecit cælum

 et terram
.

J'irai vers l'autel de D
ieu.

D
e D

ieu Q
ui fait la joie de m

a jeunesse.

Jugez-m
oi, m

on D
ieu, séparez m

a cause de celle
des im

pies : de l'hom
m

e injuste et trom
peur,

délivrez-m
oi.

Car Vous êtes m
a force, m

on D
ieu . Pourquoi

m
'avez-Vous rejeté et pourquoi m

'en vais-je triste
lorsque l'ennem

i m
'afflige ?

Envoyez Votre Lum
ière et Votre vérité : elles m

e
conduiront vers Votre m

ontagne sainte, vers Vos
tabernacles.

J'irai vers l'autel de D
ieu, de D

ieu Q
ui fait la joie de

m
a jeunesse.

Je Vous louerai avec la cithare, D
ieu, m

on D
ieu .

Pourquoi être triste, m
on âm

e ? Pourquoi te
troubler ?

Espère en D
ieu, car je Le louerai encore, Lui, m

on
Sauveur et m

on D
ieu.

G
loire au Père, au Fils, et au Saint-Esprit.

Com
m

e il était au com
m

encem
ent, m

aintenant et
toujours, et pour les siècles des siècles. Am

en.

J'irai vers l'autel de D
ieu,

D
e D

ieu Q
ui fait la joie de m

a jeunesse.

Notre secours est dans le Nom
 du Seigneur.

Q
ui a fait le ciel et la terre.5
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SA
IN

T
 A

PÔ
T

R
E JA

C
Q

U
ES

Juillet, 25e

M
t 20:20-23

Alors la m
ère des fils de Zébédée s'approcha de lui, avec ses fils, et se prosterna

pour lui dem
ander quelque chose. « Q

ue veux-tu ? » lui dit-il. Elle lui dit : « O
rdonne

que m
es deux fils que voici siègent, l'un à ta droite et l'autre à ta gauche, dans ton

Royaum
e. » Jésus répondit : « Vous ne savez pas ce que vous dem

andez. Pouvez-vous
boire la coupe que je vais boire ? » Ils lui disent : « Nous le pouvons. » - « Soit, leur dit-
il, vous boirez m

a coupe ; quant à siéger à m
a droite et à m

a gauche, il ne m
'appartient

pas d'accorder cela, m
ais c'est pour ceux à qui m

on Père l'a destiné. ».

Veronese, Le C
hrist rencontrant la fem

m
e et les fils de

Z
ébédée, 3e quart 16e siècle (M

usée de G
renoble)  
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 je
 su

is 
ici

 à 
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 d

e 
fa
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 ! 

Je
 ve
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 p
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lle

r v
er

s m
on

 p
èr

e 
et

 lu
i d

ire
 : 

Pè
re

 j'a
i p

éc
hé

 co
nt

re
le

 C
ie

l e
t e

nv
er

s t
oi

 ; 
je

 n
e 

m
ér

ite
 p

lu
s d
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é 
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n 

fil
s, 
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 c
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m
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 te
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na
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s. 
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l p
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tit
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 e
t s

'en
 a
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 v

er
s s

on
 p

èr
e.

 » 
Ta

nd
is 

qu
'il 

ét
ait

 e
nc

or
e 

lo
in

, s
on

 p
èr

e 
l'a

pe
rç

ut
 e

t f
ut

 p
ris

 d
e 

pi
tié

 ; 
il 
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t l
'em
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as
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 te
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en

t. 
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 p
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 le
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ie
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t e
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A
C

T
U

S PA
EN

IT
EN

T
IA

LIS
PR

ÉPA
R

A
T

IO
N

 PÉN
IT

EN
T

IELLE
Confiteor D

eo om
nipotenti, beatæ

M
ariæ sem

per Virgini, beato M
ichaeli

Archangelo, beato Joanni Baptistæ,
sanctis Apostolis Petro et Paulo,
om

nibus Sanctis, et vobis, fratres: quia
peccavi nim

is cogitatione, verbo et
opere: m

ea culpa, m
ea culpa, m

ea
m

axim
a culpa. Ideo precor beatam

M
ariam

 sem
per Virginem

, beatum
M

ichaelem
 Archangelum

, beatum
Joannem

 Baptistam
, sanctos Apostolos

Petrum
 et Paulum

, om
nes Sanctos, et

vos, fratres, orare pro m
e ad D

om
inum

D
eum

 nostrum
.

M
isereatur tui om

nipotens D
eus, et

dim
issis peccatis tuis, perducat te ad

vitam
 æternam

.

Am
en.

Je confesse à D
ieu tout-puissant, à la

Bienheureuse M
arie toujours Vierge, à

Saint M
ichel Archange, à Saint Jean le

Baptiste, aux Saints Apôtres Pierre et
Paul, à tous les Saints, et à vous aussi, m

es
frères, parce que j'ai beaucoup péché,
en pensée, en parole, par action. C'est
m

a faute, c'est m
a faute, c'est m

a très
grande faute. C'est pourquoi je supplie la

Bienheureuse M
arie toujours Vierge, Saint

M
ichel Archange, Saint Jean le Baptiste,

les Saints Apôtres Pierre et Paul, tous les
Saints, et vous, m

es frères, de prier pour
m

oi le Seigneur notre D
ieu.

Q
ue le D

ieu tout-puissant vous fasse
m

iséricorde, qu'il vous pardonne tous nos
péchés et vous conduise à la vie éternelle.

Am
en.6
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LE T
R

ÈS PR
ÉC

IEU
X

 SA
N

G
 D

E N
O

T
R

E
SEIG

N
EU

R
 JÉSU

S-C
H

R
IST

Juillet, 1er

Jn 19:33-35

Venus à Jésus, quand ils virent qu'il était déjà m
ort, ils ne lui brisèrent pas les jam

bes,
m

ais l'un des soldats, de sa lance, lui perça le côté et il sortit aussitôt du sang et de
l'eau. Celui qui a vu rend tém

oignage - son tém
oignage est véritable, et celui-là sait

qu'il dit vrai - pour que vous aussi vous croyiez.

R
ene van Tol, K

ruisiging no 1 (M
useum

 C
atharijneconvent, U

trecht) - ©
R

ene van Tol 
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A
C

T
U

S PA
EN

IT
EN

T
IA

LIS
PR

ÉPA
R

A
T

IO
N

 PÉN
IT

EN
T

IELLE
Confiteor D

eo om
nipotenti, beatae

M
ariae sem

per Virgini, beato M
ichaeli

Archangelo, beato Joanni Baptistae,
sanctis Apostolis Petro et Paulo,
om

nibus Sanctis, et tibi Pater: quia
peccavi nim

is cogitatione verbo, et
opere: m

ea culpa, m
ea culpa, m

ea
m

axim
a culpa. Ideo precor beatam

M
ariam

 sem
per Virginem

, beatum
M

ichaelem
 Archangelum

, beatum
Joannem

 Baptistam
, sanctos Apostolos

Petrum
 et Paulum

, om
nes Sanctos, et te

Pater, orare pro m
e ad D

om
inum

 D
eum

Nostrum
.

M
isereatur tui om

nipotens D
eus, et

dim
issis peccatis tuis, perducat te ad

vitam
 aeternam

.

Am
en.

Je confesse à D
ieu tout-puissant, à la

Bienheureuse M
arie toujours Vierge, à

Saint M
ichel Archange, à Saint Jean le

Baptiste, aux Saints Apôtres Pierre et Paul,
à tous les Saints, et à vous, m

on Père,
parce que j'ai beaucoup péché, en pensée,
en parole, par action. C'est m

a faute, c'est
m

a faute, c'est m
a très grande faute. C'est

pourquoi je supplie la Bienheureuse M
arie

toujours Vierge, Saint M
ichel Archange,

Saint Jean le Baptiste, les Saints Apôtres
Pierre et Paul, tous les Saints, et vous,

m
on Père, de prier pour m

oi le Seigneur
notre D

ieu.

Q
ue le D

ieu tout-puissant vous fasse
m

iséricorde, qu'il vous pardonne tous vos
péchés et vous conduise à la vie éternelle.

Am
en.7

163

M
issel —

 D
im

anches et fêtes —
 F

orm
e extraordinaire —

 F
êtes

V
EILLÉE PO

U
R

 LA
 SS. A

PÔ
T

R
ES PIER

R
E ET

PA
U

L
Juin, 28e

Jn 21:15-17

Q
uand ils eurent déjeuné, Jésus dit à Sim

on-Pierre : « Sim
on, fils de Jean, m

'aim
es-

tu plus que ceux-ci ? » Il lui répondit : « O
ui, Seigneur, tu sais que je t'aim

e. » Jésus lui
dit : « Pais m

es agneaux. » Il lui dit à nouveau, une deuxièm
e fois : « Sim

on, fils de Jean,
m

'aim
es-tu ? » - « O

ui, Seigneur, lui dit-il, tu sais que je t'aim
e. » Jésus lui dit : « Pais m

es
brebis. » Il lui dit pour la troisièm

e fois : « Sim
on, fils de Jean, m

'aim
es-tu ? » Pierre

fut peiné de ce qu'il lui eût dit pour la troisièm
e fois : « M

'aim
es-tu ? », et il lui dit : «

Seigneur, tu sais tout, tu sais bien que je t'aim
e. » Jésus lui dit : « Pais m

es brebis.

K
am

ille C
orry, F

eed M
y S

heep - ©
K

am
ille C

orry 
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M
ISER

IC
O

R
D

IA
M

Indulgentiam
 absolutionem

, et
rem

issionem
 peccatorum

 nostrorum
,

tributat nobis om
nipotens et m

isericors
D

om
inus.

Am
en.

D
eus, tu conversus vivificabis nos.

Et plebs tua laetabitur in te.

O
stende nobis D

om
ine, m

isericordiam
tuam

.

Et salutare tuum
 da nobis.

D
om

ine, exuadi orationem
 m

eam
.

Et clam
or m

eus ad te veniat.

D
om

inus vobiscum
.

Et cum
 spiritu tuo.

Q
ue le Seigneur tout-puissant et

m
iséricordieux nous accorde† le pardon,
l'absolution et la rém

ission de tous nos
péchés.

Am
en.

D
ieu, tournez-Vous vers nous et donnez-

nous la vie.

Votre peuple se réjouira en Vous.

M
ontrez-nous, Seigneur, Votre

m
iséricorde.

Accordez-nous Votre salut.

Seigneur, exaucez m
a prière.

Q
ue m

on cri parvienne jusqu'à Vous.

Le Seigneur soit avec vous.

Et avec votre esprit.8
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M
issel —
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im

anches et fêtes —
 F

orm
e extraordinaire —

 F
êtes

BIEN
H

EU
R

EU
SE V

IER
G

E M
A

R
IE, R

EIN
E

M
ai, 31e

Lc 1:26-28

Le sixièm
e m

ois, l'ange G
abriel fut envoyé par D

ieu dans une ville de G
alilée, du nom

de Nazareth, à une vierge fiancée à un hom
m

e du nom
 de Joseph, de la m

aison de
D

avid ; et le nom
 de la vierge était M

arie. Il entra et lui dit : « Réjouis-toi, com
blée de

grâce, le Seigneur est avec toi. ».

Ik ben de onbevlekte ontvangenis, 1940 
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K
Y

R
IE

Kyrie eleison.

Kyrie eleison.

Kyrie eleison.

Christe eleison.

Christe eleison.

Christe eleison.

Kyrie eleison.

Kyrie eleison.

Kyrie eleison.

Seigneur, ayez pitié de nous.

Seigneur, ayez pitié de nous.

Seigneur, ayez pitié de nous.

Christ, ayez pitié de nous.

Christ, ayez pitié de nous.

Christ, ayez pitié de nous.

Seigneur, ayez pitié de nous.

Seigneur, ayez pitié de nous.

Seigneur, ayez pitié de nous.9

159

M
issel —

 D
im

anches et fêtes —
 F

orm
e extraordinaire —

 F
êtes

SA
IN

T
 JO

SEPH
 A

R
T

ISA
N

, ÉPO
U

X
 D

E LA
BIEN

H
EU

R
EU

SE V
IER

G
E M

A
R

IE
M

ai, 1er

M
t 13:54-56

et s'étant rendu dans sa patrie, il enseignait les gens dans leur synagogue, de telle
façon qu'ils étaient frappés et disaient : « D

'où lui viennent cette sagesse et ces
m

iracles ? Celui-là n'est-il pas le fils du charpentier ? N'a-t-il pas pour m
ère la nom

m
ée

M
arie, et pour frères Jacques, Joseph, Sim

on et Jude ? Et ses sœ
urs ne sont-elles pas

toutes chez nous ? D
'où lui vient donc tout cela ? ».

E
dw

ard S
tott, The C

arpenter's S
hop, 1913 (R

oyal A
cadem

y of A
rts, London)  



1 
- 

38

W
ill

ia
m

 B
la

ke
, T

he
 A

ng
el

s 
ap

pe
ar

in
g 

to
 th

e 
S

he
ph

er
ds

, 1
80

9 
(W

hi
tw

or
th

 A
rt

 G
al

le
ry

) 
 

Lc
 2

:1
3-

14
 —

 E
t s

ou
da

in
 se

 jo
ig

ni
t à

 l'
an

ge
 u

ne
 tr

ou
pe

 n
om

br
eu

se
 d

e 
l'a

rm
ée

 cé
le

st
e,

 q
ui

 lo
ua

it 
D

ie
u,

 e
n 

di
sa

nt
 : 

«
G

lo
ire

 à 
D

ie
u 

au
 p

lu
s h

au
t d

es
 ci

eu
x e

t s
ur

 la
 te

rr
e 

pa
ix 

au
x h

om
m

es
 o

bj
et

s d
e 

sa
 co

m
pl

ais
an

ce
 ! 

».

15
8

M
is

se
l —

 D
im

an
ch

es
 e

t f
êt

es
 —

 F
or

m
e 

ex
tr

ao
rd

in
ai

re
 —

 F
êt

es

SA
IN

T
-M

A
R

C
 L

'É
VA

N
G

ÉL
IS

T
E

A
vr

il, 
25

e

Lc
 1

0:
1-

5

Ap
rè

s c
el

a, 
le

 S
ei

gn
eu

r d
és

ig
na

 so
ixa

nt
e-

do
uz

e 
au

tre
s e

t l
es

 e
nv

oy
a d

eu
x p

ar
 d

eu
x e

n
av

an
t d

e 
lu

i d
an

s t
ou

te
 vi

lle
 e

t t
ou

t e
nd

ro
it 

où
 lu

i-m
êm

e 
de

va
it 

all
er

. E
t i

l l
eu

r d
isa

it 
:

« L
a m

oi
ss

on
 e

st
 ab

on
da

nt
e,

 m
ais

 le
s o

uv
rie

rs
 p

eu
 n

om
br

eu
x ;

 p
rie

z d
on

c l
e 

M
aît

re
de

 la
 m

oi
ss

on
 d

'en
vo

ye
r d

es
 o

uv
rie

rs
 à 

sa
 m

oi
ss

on
. A

lle
z !

 V
oi

ci 
qu

e 
je

 vo
us

 e
nv

oi
e

co
m

m
e 

de
s a

gn
ea

ux
 au

 m
ili

eu
 d

e 
lo

up
s. 

N'
em

po
rte

z p
as

 d
e 

bo
ur

se
, p

as
 d

e 
be

sa
ce

, p
as

de
 sa

nd
ale

s, 
et

 n
e 

sa
lu

ez
 p

er
so

nn
e 

en
 ch

em
in

. E
n 

qu
el

qu
e 

m
ais

on
 q

ue
 vo

us
 e

nt
rie

z,
di

te
s d

'ab
or

d 
: «

Pa
ix 

à c
et

te
 m

ais
on

 ! 
».

Ja
m

es
 T

is
so

t, 
Il 

le
s 

en
vo

ya
 d

eu
x 

à 
de

ux
, 1

89
4 

(B
ro

ok
ly

n 
M

us
eu

m
) 

 



1 - 39

M
issel —

 C
élébration de la m

esse

G
LO

R
IA

G
loria in excelsis D

eo et in terra
pax hom

inibus bonae voluntatis.
Laudam

us te, benedicim
us te, adoram

us
te, glorifcam

us te, gratias agim
us

tibi propter m
agnam

 gloriam
 tuam

,
D

om
ine D

eus, Rex caelestis, D
eus Pater

om
nipotens. D

om
ine Fili unigenite,

Jesu Christe, D
om

ine D
eus, Agnus D

ei,
Filius Patris; qui tollis peccata m

undi,
m

iserere nobis; qui tollis peccata
m

undi, suscipe deprecationem
 nostram

;
qui sedes ad dexteram

 Patris, m
iserere

nobis. Q
uoniam

 tu solus Sanctus, Tu
solus D

om
inus, Tu solus Altissim

us, Jesu
Christe, cum

 Sancto Spiritu in gloria D
ei

Patris. Am
en.

G
loire à D

ieu au plus haut des cieux et
paix sur la terre aux hom

m
es qu'il aim

e.
Nous te louons, nous te bénissons, nous

t'adorons, nous te glorifions, nous te
rendons grâce, pour ton im

m
ense gloire,

Seigneur D
ieu, Roi du ciel, D

ieu le Père
tout-puissant, Seigneur Fils unique, Jésus-

Christ, Seigneur D
ieu, Agneau de D

ieu,
le Fils du Père, toi qui enlèves le péché

du m
onde, prends pitié de nous; toi qui

enlèves le péché du m
onde, reçois notre

prière; toi qui es assis à la droite du Père,
prends pitié de nous. Car toi seul es Saint,

toi seul es Seigneur, toi seul es le Très -
H

aut: Jésus-Christ, avec le Saint-Esprit
dans la gloire de D

ieu le Père. Am
en.10

157

M
issel —
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im
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 F
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e extraordinaire —

 F
êtes

A
N

N
O

N
C

IA
T

IO
N

 D
E LA

 BIEN
H

EU
R

EU
SE

V
IER

G
E M

A
R

IE
M

ars, 25e

Lc 1:26-29

Le sixièm
e m

ois, l'ange G
abriel fut envoyé par D

ieu dans une ville de G
alilée, du nom

de Nazareth, à une vierge fiancée à un hom
m

e du nom
 de Joseph, de la m

aison de
D

avid ; et le nom
 de la vierge était M

arie. Il entra et lui dit : « Réjouis-toi, com
blée

de grâce, le Seigneur est avec toi. » A cette parole elle fut toute troublée, et elle se
dem

andait ce que signifiait cette salutation.

A
nthony S

antella, A
nnunciation, 2006 - ©

A
nthony S

antella 



1 
- 

40

G
io

va
nn

i P
ao

lo
 P

an
ni

ni
, A

po
st

le
 P

au
l P

re
ac

hi
ng

 o
n 

th
e 

R
ui

ns
, 1

74
4 

(H
er

m
ita

ge
, S

in
t-P

et
er

sb
ur

g)
  

Ac
 2

8:
26

-2
7 

—
 V

a 
tro

uv
er

 c
e 

pe
up

le
 e

t d
is-

lu
i :

 v
ou

s 
au

re
z 

be
au

 é
co

ut
er

, v
ou

s 
ne

 c
om

pr
en

dr
ez

 p
as

 ; 
vo

us
 a

ur
ez

be
au

 re
ga

rd
er

, v
ou

s n
e 

ve
rr

ez
 p

as
. C

'es
t q

ue
 l'

es
pr

it 
de

 c
e 

pe
up

le
 s'

es
t é

pa
iss

i :
 il

s s
e 

so
nt

 b
ou

ch
é 

le
s o

re
ill

es
, i

ls
on

t f
er

m
é 

le
s y

eu
x, 

de
 p

eu
r q

ue
 le

ur
s y

eu
x n

e 
vo

ie
nt

, q
ue

 le
ur

s o
re

ill
es

 n
'en

te
nd

en
t, 

qu
e 

le
ur

 e
sp

rit
 n

e 
co

m
pr

en
ne

,
qu

'ils
 n

e 
se

 co
nv

er
tis

se
nt

. E
t j

e 
le

s a
ur

ais
 g

ué
ris

 !

15
6

M
is

se
l —

 D
im

an
ch

es
 e

t f
êt

es
 —

 F
or

m
e 

ex
tr

ao
rd

in
ai

re
 —

 F
êt

es

SA
IN

T
 J

O
SE

PH
, É

PO
U

X
 D

E 
LA

 B
IE

N
H

EU
R

EU
SE

V
IE

R
G

E 
M

A
R

IE
M

ar
s, 

19
e

M
t 1

:2
0

Al
or

s q
u'

il 
av

ait
 fo

rm
é 

ce
 d

es
se

in
, v

oi
ci 

qu
e 

l'A
ng

e 
du

 S
ei

gn
eu

r l
ui

 ap
pa

ru
t e

n 
so

ng
e 

et
lu

i d
it 

: «
 Jo

se
ph

, f
ils

 d
e 

D
av

id
, n

e 
cr

ain
s p

as
 d

e 
pr

en
dr

e 
ch

ez
 to

i M
ar

ie
, t

a f
em

m
e 

: c
ar

ce
 q

ui
 a 

ét
é 

en
ge

nd
ré

 e
n 

el
le

 vi
en

t d
e 

l'E
sp

rit
 S

ain
t .

M
ar

ria
ge

 o
f M

ar
y 

&
 J

os
ep

h 



1 - 41

M
issel —

 C
élébration de la m

esse

LEC
T

IO
 SEC

U
N

D
A

 - EPIST
U

LA
D

EU
X

IÈM
E LEC

T
U

R
E - EPÎT

R
E

(post lectionem
) Verbum

 D
om

ini.

D
eo gratias.

(apres la lecture) Parole de D
ieu.

Rendons grâce à D
ieu.11
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M
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anches et fêtes —
 F

orm
e extraordinaire —

 F
êtes

PU
R

IFIC
A

T
IO

N
 D

E LA
 BIEN

H
EU

R
EU

SE V
IER

G
E

M
A

R
IE

Février, 2e

Lc 2:27

Il vint donc au Tem
ple, poussé par l'Esprit, et quand les parents apportèrent le petit

enfant Jésus pour accom
plir les prescriptions de la Loi à son égard.

P
eter P

aul R
ubens, P

resentation in the Tem
ple (D

eposition
- right panel), 1612 - 14 (C

athedral of O
ur Lady, A

ntw
erp)  
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riè
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oi
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ho

m
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e 
qu

i e
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 p
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sé
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nt

 m
oi

 p
ar
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 q

u'
av
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t m

oi
 il

 é
ta

it.

B
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m
é 

G
on

zá
le

z 
y 

S
er

ra
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t J

oh
n 

th
e 

B
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tis
t, 
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EVA
N

G
ELIU

M
EVA

N
G

ILE
D

om
inus vobiscum

.

Et cum
 spiritu tuo.

Lectio sancti Evangelii secundum
 N.

G
loria tibi, D

om
ine.

(post lectionem
) Verbum

 D
om

ini.

Laus tibi, Christe.

Le Seigneur soit avec vous.

Et avec votre esprit.

Évangile de Jésus-Christ selon N.

G
loire à toi, Seigneur.

(apres la lecture) Acclam
ons la Parole de

D
ieu.

Louange à Toi, Seigneur Jésus.12
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 d
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m
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 P
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ol
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 S

ei
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r d
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ou
r l
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'es

t c
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 P

ar
ol

e 
do
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 la

 B
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 N

ou
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lle
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a é
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H
O

M
ILIA

H
O

M
ÉLIE

13

153

M
issel —

 D
im

anches et fêtes —
 F

orm
e extraordinaire —

 Tem
ps O

rdinaire

V
IN

G
T

-Q
U

A
T

R
IÈM

E ET
 D

ER
N

IER
 D

IM
A

N
C

H
E

A
PR

ÈS LA
 PEN

T
EC

Ô
T

E
M

t 24:29-31

« Aussitôt après la tribulation de ces jours-là, le soleil s'obscurcira, la lune ne donnera
plus sa lum

ière, les étoiles tom
beront du ciel, et les puissances des cieux seront

ébranlées. Et alors apparaîtra dans le ciel le signe du Fils de l'hom
m

e ; et alors toutes
les races de la terre se frapperont la poitrine ; et l'on verra le Fils de l'hom

m
e venant

sur les nuées du ciel avec puissance et grande gloire. Et il enverra ses anges avec une
trom

pette sonore, pour rassem
bler ses élus des quatre vents, des extrém

ités des cieux
à leurs extrém

ités.

G
iotto, Last Judgm

ent, 1306 (C
appella S

crovegni, P
adua)  
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M
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élébration de la m

esse

C
R

ED
O

Credo in unum
 D

eum
, Patrem

 om
nipotentem

,
factorem

 caeli et terrae, visibilium
 om

nium
et invisibilium

. Et in unum
 D

om
inum

 Jesum
Christum

, Filium
 D

ei unigenitum
, et ex Patre

natum
 ante om

nia saecula. D
eum

 de D
eo,

lum
en de lum

ine, D
eum

 verum
 de D

eo vero,
genitum

, non factum
, consubstantialem

 Patri:
per quem

 om
nia facta sunt. Q

ui propter nos
hom

ines et propter nostram
 salutem

 descendit
de caelis. ET INCARNATUS EST D

E SPIRITU
SANCTO

 EX M
ARIA VIRG

INE, ET H
O

M
O

FACTUS EST. Crucifixus etiam
 pro nobis

sub Pontio Pilato; passus et sepultus est, et
resurrexit tertia die, secundum

 Scripturas, et
ascendit in caelum

, sedet ad dexteram
 Patris.

Et iterum
 venturas est cum

 gloria, iudicare
vivos et m

ortuos,cuius regni non erit finis. Et in
Spiritum

 Sanctum
, D

om
inum

 et vivificantem
:

qui ex Patre Filioque procedit. Q
ui cum

 Patre
et Filio sim

ul adoratur et conglorifcatur: qui
locutus est per prophetas. Et unam

, sanctam
,

catholicam
, et apostolicum

 Ecclesiam
. Confiteor

unum
 baptism

ain rem
issionem

 peccatorum
. Et

exspecto resurrectionem
 m

ortuorum
, et vitam

venturi saeculi. Am
en.

Je crois en un seul D
ieu, Le Père tout-puissant,

Créateur du ciel et de la terre, de l'univers visible
et invisible. Et en un seul Seigneur Jésus Christ,

le Fils Unique de D
ieu, Né du Père avant tous les

siècles. Il est D
ieu né de D

ieu, Lum
ière née de

la Lum
ière, vrai D

ieu né du vrai D
ieu,Engendré,

non pas créé, consubstantiel au Père, par Q
ui

tout a été créé. Pour nous les hom
m

es et pour
notre salut, Il descendit des cieux. IL A PRIS CH

AIR
D

E LA VIERG
E M

ARIE PAR ACTIO
N D

U SAINT-
ESPRIT, ET IL S'EST FAIT H

O
M

M
E. Crucifié pour

nous sous Ponce Pilate, Il souffrit Sa Passion et
fut m

is au tom
beau. Il ressucita le troisièm

e jour,
conform

ém
ent aux Ecritures, Et Il m

onta au ciel,
où Il siège à la droite du Père . Il reviendra dans la

gloire pour juger les vivants et les m
orts ; Et Son

règne n'aura pas de fin. Je crois en l'Esprit Saint,
Q

ui est Seigneur et Q
ui donne la vie : Il procède

du Père et du Fils . Avec le Père et le Fils, Il reçoit
m

êm
e adoration et m

êm
e gloire : Il a parlé par les

prophètes. Je crois à l'Eglise une, sainte, catholique
et apostolique. Je reconnais un seul baptêm

e pour
la rém

ission des péchés. Et j'attends la résurrection
des m

orts. Et la vie du m
onde à venir. Am

en.

14

151

M
issel —

 D
im

anches et fêtes —
 F

orm
e extraordinaire —

 Tem
ps O

rdinaire

V
IN

G
T

-T
R

O
ISIÈM

E D
IM

A
N

C
H

E A
PR

ÈS LA
PEN

T
EC

Ô
T

E
Ph 3:20-21

Pour nous, notre cité se trouve dans les cieux, d'où nous attendons ardem
m

ent,
com

m
e sauveur, le Seigneur Jésus Christ, qui transfigurera notre corps de m

isère
pour le conform

er à son corps de gloire, avec cette force qu'il a de pouvoir m
êm

e se
soum

ettre toutes choses.

The A
doration of C

hrist the K
ing, through the H

oly E
ucharist 
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O
FFER

T
O

R
IU

M
O

FFER
T

O
IR

E
O

rate, fratres, ut m
eum

 ac vestrum
sacrificium

 acceptabile fit apud D
eum

Patrem
 om

nipotentem
.

Suscipiat D
om

inus sacrificium
 de

m
anibus tuis ad laudem

 et gloriam
nom

inis sui, ad utilitatem
 quoque

nostram
 totius que Ecclesiae suae

sanctae.

Priez m
es frères: afin que m

on Sacrifice,
qui est aussi le vôtre, soit agréé par D

ieu
le Père tout-puissant.

Q
ue le Seigneur reçoive un Sacrifice à la

louange et à la gloire de Son Nom
, pour

notre bien et celui de toute Sa Sainte
Eglise.15

149

M
issel —

 D
im

anches et fêtes —
 F

orm
e extraordinaire —

 Tem
ps O

rdinaire

V
IN

G
T

-ET
-U

N
IÈM

E D
IM

A
N

C
H

E A
PR

ÈS LA
PEN

T
EC

Ô
T

E
M

t 18:23-27

« A ce propos, il en va du Royaum
e des Cieux com

m
e d'un roi qui voulut régler ses

com
ptes avec ses serviteurs. L'opération com

m
encée, on lui en am

ena un qui devait
dix m

ille talents. Cet hom
m

e n'ayant pas de quoi rendre, le m
aître donna l'ordre de

le vendre, avec sa fem
m

e, ses enfants et tous ses biens, et d'éteindre ainsi la dette. Le
serviteur alors se jeta à ses pieds et il s'y tenait prosterné en disant : «Consens-m

oi un
délai, et je te rendrai tout. » Apitoyé, le m

aître de ce serviteur le relâcha et lui fit rem
ise

de sa dette.

John E
verett M

illais, The U
nm

erciful S
ervant, 1864 
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M
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élébration de la m

esse

SU
R

SU
M

 C
O

R
D

A
D

om
inus vobiscum

Et cum
 spiritu tuo.

Sursum
 Corda.

H
abem

us ad D
om

inum
.

G
ratias agam

us D
om

ino D
eo nostro.

D
ignum

 et iustum
 est.

Le Seigneur soit avec vous.

Et avec votre esprit.

Élevons notre coeur.

Nous le tournons vers le Seigneur.

Rendons grâce au Seigneur notre D
ieu.

Cela est juste et bon.16

147

M
issel —
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im

anches et fêtes —
 F

orm
e extraordinaire —

 Tem
ps O

rdinaire

D
IX

-N
EU

V
IÈM

E D
IM

A
N

C
H

E A
PR

ÈS LA
PEN

T
EC

Ô
T

E
M

t 22:8-10

Alors il dit à ses serviteurs : «La noce est prête, m
ais les invités n'en étaient pas dignes.

Allez donc aux départs des chem
ins, et conviez aux noces tous ceux que vous pourrez

trouver. » Ces serviteurs s'en allèrent par les chem
ins, ram

assèrent tous ceux qu'ils
trouvèrent, les m

auvais com
m

e les bons, et la salle de noces fut rem
plie de convives.

C
icely M

ary B
arker, P

arable of the G
reat B

anquet, 1934
(S

t G
eorges C

hurch, W
addon) - ©

C
icely M

ary P
arker 
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SA
N

C
T

U
S

Sanctus, Sanctus, Sanctus, D
om

inus
D

eus Sabaoth. Pleni sunt caeli et terra in
gloria tua. H

osanna in excelsis.

Saint, Saint, Saint, le Seigneur, D
ieu de

l'Univers. Le Ciel et la terre sont rem
plis

de ta gloire. H
osanna au plus haut des

Cieux.17
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D
IX

-SEPT
IÈM

E D
IM

A
N

C
H

E A
PR

ÈS LA
PEN

T
EC

Ô
T

E
M

t 22:37-40

Jésus lui dit : « Tu aim
eras le Seigneur ton D

ieu de tout ton cœ
ur, de toute ton âm

e et
de tout ton esprit : voilà le plus grand et le prem

ier com
m

andem
ent. Le second lui est

sem
blable : Tu aim

eras ton prochain com
m

e toi-m
êm

e. A ces deux com
m

andem
ents se

rattache toute la Loi, ainsi que les Prophètes. ».

Ten C
om

m
andm

ents 
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BEN
ED

IC
T

U
S

Benedictus qui venit in nom
ine D

om
ini.

H
osanna in excelsis.

Béni soit celui qui vient au nom
 du

Seigneur. H
osanna au plus haut des Cieux.18
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M
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 Tem
ps O

rdinaire

Q
U

IN
Z

IÈM
E D

IM
A

N
C

H
E A

PR
ÈS LA

PEN
T

EC
Ô

T
E

lc 7:11-14

Le jour suivant, Jésus alla dans une ville appelée Naïn; ses disciples et une grande foule
faisaient route avec lui. Lorsqu`il fut près de la porte de la ville, voici, on portait en
terre un m

ort, fils unique de sa m
ère, qui était veuve; et il y avait avec elle beaucoup de

gens de la ville. Le Seigneur, l`ayant vue, fut ém
u de com

passion pour elle, et lui dit:
Ne pleure pas! Il s`approcha, et toucha le cercueil. Ceux qui le portaient s`arrêtèrent.
Il dit: Jeune hom

m
e, je te le dis, lève-toi!

P
ierre B

ouillon, Jesus R
esurrecting the S

on of the W
idow

 of N
aim

 (M
usée de Tessé)  
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C
O

N
SEC

R
A

T
IO

C
O

N
SÉC

R
A

T
IO

N
Q

ui pridie quam
 pateretur, accepit

panem
 in sanctas ac venerabiles m

anus
suas, et elevatis oculis in coelum

 ad te
D

eum
 Patrem

 suum
 om

nipotentem
tibi gratias agens, benedixit, fregit,
diditque discipulis suis, dicens: Accipite,
et m

anducate ex hoc om
nes: H

O
C EST

ENIM
 CO

RPUS M
EUM

.

Sim
ili m

odo postquam
 coenatum

 est,
accipiens et hunc praeclarum

 Calicem
 in

sanctas ac venerabiles m
anus suas. item

tibi gratias agens, benedixit, deditque
discipulis suis, dicens. Accepite, et
bibite ex eo om

nes: H
IC EST ENIM

CALIX SANG
UINIS M

EI, NO
VI ET

AETERNI TESTAM
ENTI: M

YSTERIUM
FID

EI: Q
UI PRO

 VO
BIS ET PRO

 M
ULTIS

EFFUND
ETUR IN REM

ISSIO
NEM

PECCATO
RUM

. H
aec quotiescum

que
feceritis, in m

ei m
em

oriam
 facietis.

La veille de Sa Passion, Il prit le pain dans
Ses m

ains saintes et vénérables, et, les
yeux élevés au ciel, vers Vous, D

ieu Son
Père tout-puissant, Vous rendant grâces,

Il le†bénit, le rom
pit, et le donna à Ses

disciples en disant : "Prenez et m
angez-en

tous : CECI EST M
O

N CO
RPS"

D
e m

êm
e, après le repas, prenant aussi

ce précieux Calice dans Ses m
ains saintes

et vénérables, Vous rendant grâces de
nouveau, Il le bénit, et le donna à Ses
disciples en disant : "Prenez et buvez-

en tous : CECI EST LE CALICE D
E

M
O

N SANG
, LE SANG

 D
E L'ALLIANCE

NO
UVELLE ET ETERNELLE, M

YSTERE D
E

LA FO
I, Q

UI SERA VERSE PO
UR VO

US ET
PO

UR UNE M
ULTITUD

E EN REM
ISSIO

N
D

ES PECH
ES". Chaque fois que vous ferez

ceci, vous le ferez en m
ém

oire de M
oi.19

141
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 Tem
ps O

rdinaire

T
R

EIZ
IÈM

E D
IM

A
N

C
H

E A
PR

ÈS LA
 PEN

T
EC

Ô
T

E
Lc 17:14-15

A cette vue, il leur dit : « Allez vous m
ontrer aux prêtres. » Et il advint, com

m
e ils y

allaient, qu'ils furent purifiés. L'un d'entre eux, voyant qu'il avait été purifié, revint sur
ses pas en glorifiant D

ieu à haute voix.

Jam
es C

. C
hristensen, The Ten Lepers - ©

Jam
es C

hristensen 
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PER
 IPSU

M
D

O
X

O
LO

G
IE

Per ipsum
, et cum

 ipso, et in ipso, est
tibi D

eo Patri om
nipotenti, om

nis honor
et gloria per om

nia saecula saeculorum

Am
en.

Par Lui, avec Lui et en Lui, D
ieu le Père

Tout-Puissant, dans l'unité du Saint-Esprit,
tout honneur et toute gloire, pour les

siècles des siècles.

Am
en.20

139

M
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 Tem
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O
N

Z
IÈM

E D
IM

A
N

C
H

E A
PR

ÈS LA
 PEN

T
EC

Ô
T

E
M

c 7:37

Ils étaient frappés au-delà de toute m
esure et disaient : « Il a bien fait toutes choses : il

fait entendre les sourds et parler les m
uets. ».

C
huck B

aird, S
ign for "Jesus" - ©

C
huck B

aird 
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PA
T

ER
 N

O
ST

ER
N

O
T

R
E PÈR

E
Praeceptis salutaribus m

oniti et divina
institutione form

ati, audem
us dicere:

Pater noster, qui es in caelis:
sanctificetur nom

en tuum
; adveniat

regnum
 tuum

; fiat voluntas tua, sicut
in caelo, et in terra. Panem

 nostrum
cotidianum

 da nobis hodie; et dim
itte

nobis debita nostra, sicut et nos
dim

ittim
us debitoribus nostris; et ne

nos inducas in tentationem
; sed libera

nos a m
alo.

Com
m

e nous l'avons appris du Sauveur,
et selon son com

m
andem

ent, nous osons
dire:

Notre Père qui es au cieux, que ton nom
soit sanctifié; que ton règne vienne; que

ta volonté soit faite sur la terre com
m

e au
ciel. D

onne-nous aujourd'hui notre pain
de ce jour; pardonne-nous nos offenses

com
m

e nous pardonnons aussi à ceux qui
nous ont offensés; et ne nous soum

ets pas
à la tentation; m

ais délivre-nous du m
al.21

137
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N
EU

V
IÈM

E D
IM

A
N

C
H

E A
PR

ÈS LA
 PEN

T
EC

Ô
T

E
Lc 19:41-44

Q
uand il fut proche, à la vue de la ville, il pleura sur elle, en disant : « Ah ! si en ce

jour tu avais com
pris, toi aussi, le m

essage de paix ! M
ais non, il est dem

euré caché
à tes yeux. O

ui, des jours viendront sur toi, où tes ennem
is t'environneront de

retranchem
ents, t'investiront, te presseront de toute part. Ils t'écraseront sur le sol,

toi et tes enfants au m
ilieu de toi, et ils ne laisseront pas en toi pierre sur pierre, parce

que tu n'as pas reconnu le tem
ps où tu fus visitée ! » .

G
im

i, K
laagm

uur, 2010 - ©
G

im
i 
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LIBER
A

 N
O

S
Libera nos, quaesum

us, D
om

ine, ab
om

nibus m
alis, praeteritis, praesentibus,

et futuris: et intercedente beata et
gloriosa sem

per Virgine D
ei G

enitrice
M

aria, cum
 beatis Apostolis tuis Petro

et Paulo, atque Andrea, et om
nibus

Sanctis, da propitius pacem
 in diebus

nostris: ut ope m
isericordiae tuae adjuti,

et a peccato sim
us sem

per liberi, et ab
om

ni perturbatione securi. Per eundem
D

om
inum

 nostrum
 Jesum

 Christum
Filium

 tuum
, Q

ui tecum
 vivit et regnat

in unitate Spiritus Sancti D
eus. Per

om
nia saecula saeculorum

.

Am
en.

D
élivrez-nous, Seigneur, de tout

m
al passé, présent et à venir et, par

l'intercession de la Bienheureuse et
G

lorieuse M
arie toujours Vierge, M

ère
de D

ieu, Vos Saints Apôtres Pierre et
Paul, André, et tous Vos Saints, daignez

accorder la paix à notre tem
ps et, par

Votre m
iséricorde, libérez-nous du péché,

rassurez-nous dans les épreuves. Par
le m

êm
e Jésus Christ, Votre Fils, notre

Seigneur. Q
ui vit et règne avec Vous dans

l'unité du Saint Esprit, D
ieu dans tous les

siècles des siècles.

Am
en.22

135

M
issel —
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anches et fêtes —
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 Tem
ps O

rdinaire

SEPT
IÈM

E D
IM

A
N

C
H

E A
PR

ÈS LA
 PEN

T
EC

Ô
T

E
M

t 7:15

« M
éfiez-vous des faux prophètes, qui viennent à vous déguisés en brebis, m

ais au-
dedans sont des loups rapaces.

W
olf in sheep's clothing 
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PA
X

 D
O

M
IN

I
R

IT
E D

E LA
 PA

IX
Pax D

om
ini sit sem

per vobiscum
.

Et cum
 spiritu tuo.

Q
ue la paix du Seigneur soit toujours avec

vous.

Et avec votre esprit.23

133

M
issel —
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im
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 F
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e extraordinaire —

 Tem
ps O

rdinaire

C
IN

Q
U

IÈM
E D

IM
A

N
C

H
E A

PR
ÈS LA

PEN
T

EC
Ô

T
E

M
t 5:23-24

Q
uand donc tu présentes ton offrande à l'autel, si là tu te souviens que ton frère

a quelque chose contre toi, laisse là ton offrande, devant l'autel, et va d'abord te
réconcilier avec ton frère ; puis reviens, et alors présente ton offrande.

G
a u eerst m

et uw
 broeder verzoenen, 2010 
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A
G

N
U

S D
EI

Agnus D
ei, qui tollis peccata m

undi;
m

iserere nobis.

Agnus D
ei, qui tollis peccata m

undi;
m

iserere nobis.

Agnus D
ei, qui tollis peccata m

undi;
dona nobis pacem

.

Agneau de D
ieu, qui enlève le péché du

m
onde, prends pitié de nous.

Agneau de D
ieu, qui enlève le péché du

m
onde, prends pitié de nous.

Agneau de D
ieu, qui enlève le péché du

m
onde, donne-nous la paix.24

131

M
issel —
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im
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e extraordinaire —

 Tem
ps O

rdinaire

T
R

O
ISIÈM

E D
IM

A
N

C
H

E A
PR

ÈS LA
PEN

T
EC

Ô
T

E
Lc 15:4-6

« Lequel d'entre vous, s'il a cent brebis et vient à en perdre une, n'abandonne les
quatre-vingt-dix-neuf autres dans le désert pour s'en aller après celle qui est perdue,
jusqu'à ce qu'il l'ait retrouvée ? Et, quand il l'a retrouvée, il la m

et, tout joyeux, sur ses
épaules et, de retour chez lui, il assem

ble am
is et voisins et leur dit : «Réjouissez-vous

avec m
oi, car je l'ai retrouvée, m

a brebis qui était perdue ! ».

N
athan G

reene, The good sheperd - ©
N

athan G
reene 
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D
O

M
IN

E N
O

N
 SU

M
 D

IG
N

U
S

Ecce Agnus D
ei, ecce qui tollit peccata

m
undi. Beati qui ad cenam

 Agni vocati
sunt.

D
om

ine, non sum
 dignus, ut intres sub

tectum
 m

eum
, sed tantum

 dic verbo et
sanabitur anim

a m
ea.

H
eureux les invités au repas du Seigneur.

Voici l'Agneau de D
ieu qui enlève le péché

du m
onde.

Seigneur, je ne suis pas digne de te
recevoir, m

ais dis seulem
ent une parole et

je serai guéri.25

129

M
issel —

 D
im

anches et fêtes —
 F
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 Tem
ps O

rdinaire

SA
M

ED
I D

ES Q
U

A
T

R
E T

EM
PS D

E SEPT
EM

BR
E

m
i 7:18-19

Q
uel D

ieu est sem
blable à toi, Q

ui pardonnes l`iniquité, qui oublies les péchés D
u

reste de ton héritage? Il ne garde pas sa colère à toujours, Car il prend plaisir à la
m

iséricorde. Il aura encore com
passion de nous, Il m

ettra sous ses pieds nos iniquités;
Tu jetteras au fond de la m

er tous leurs péchés.

B
ible truths 
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s, 

re
nd

an
t p

ar
 lu

i g
râ

ce
s a

u 
D

ie
u 

Pè
re

 !
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Et
 vo

ici
 u

ne
 fe

m
m

e,
 q

ui
 d

an
s l

a v
ill

e 
ét

ait
 u

ne
 p

éc
he

re
ss

e.
 A

ya
nt

 ap
pr

is 
qu

'il 
ét

ait
 à

ta
bl

e 
da

ns
 la

 m
ais

on
 d

u 
Ph

ar
isi

en
, e

lle
 av

ait
 ap

po
rté

 u
n 

va
se

 d
e 

pa
rfu

m
. E

t s
e 

pl
aç

an
t

pa
r d

er
riè

re
, à

 se
s p

ie
ds

, t
ou

t e
n 

pl
eu

rs
, e

lle
 se

 m
it 

à l
ui

 ar
ro

se
r l

es
 p

ie
ds

 d
e 

se
s

lar
m

es
 ; 

et
 e

lle
 le

s e
ss

uy
ait

 av
ec

 se
s c

he
ve

ux
, l

es
 co

uv
ra

it 
de

 b
ais

er
s, 

le
s o

ig
na

it 
de

pa
rfu

m
.

Z
al

vi
ng

 v
an

 J
ez

us
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C
O

M
M

U
N

IO
C

O
M

M
U

N
IO

N
Corpus D

om
ini nostri Jesu Christi

custodiat anim
am

 tuam
 in vitam

aeternam
.

Am
en.

Q
ue le Corps de notre Seigneur Jésus-

Christ garde votre âm
e pour la vie

éternelle.

Am
en26

127

M
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 D
im

anches et fêtes —
 F

orm
e extraordinaire —

 Tem
ps O

rdinaire

M
ER

C
R

ED
I D

ES Q
U

A
T

R
E T

EM
PS D

E
SEPT

EM
BR

E
Ne 8:1-3

Tout le peuple se rassem
bla com

m
e un seul hom

m
e sur la place située devant la porte

des Eaux. Ils dirent au scribe Esdras d'apporter le livre de la Loi de M
oïse, que Yahvé

avait prescrite à Israël. Alors le prêtre Esdras apporta la Loi devant l'assem
blée, qui se

com
posait des hom

m
es, des fem

m
es et de tous ceux qui avaient l'âge de raison. C'était

le prem
ier jour du septièm

e m
ois. Sur la place située devant la porte des Eaux, il lut

dans le livre, depuis l'aube jusqu'à m
idi, en présence des hom

m
es, des fem

m
es et de

ceux qui avaient l'âge de raison : tout le peuple tendait l'oreille au livre de la Loi.

Tintoretto, M
oses R

eceiving the Tables of the Law
 (detail), 1560-62 (M

adonna dell’O
rto, Venice)  
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l d
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vit
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ux
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 l'
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ge
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ra
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 e
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ui
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 c
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sa

cr
és

 à
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ah
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ez
 l'a

rc
he

 sa
in
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 d
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e 
Te

m
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e 
qu

'a 
bâ

ti 
Sa

lo
m
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, f

ils
 d

e 
D

av
id

, r
oi

 d
'Is

ra
ël

. C
e 

n'
es

t p
lu

s u
n 

fa
rd

ea
u 

po
ur

vo
s é

pa
ul

es
. S

er
ve

z m
ain

te
na
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 Y

ah
vé

 vo
tre

 D
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u 
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 Is
ra

ël
 so

n 
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up
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SO
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Ve
nu

s à
 Jé

su
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qu
an

d 
ils
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re
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 q

u'
il 

ét
ait

 d
éj

à m
or

t, 
ils

 n
e 

lu
i b

ris
èr

en
t p

as
 le

s j
am

be
s,

m
ais

 l'u
n 

de
s s

ol
da

ts
, d

e 
sa

 la
nc

e,
 lu

i p
er

ça
 le

 cô
té

 e
t i

l s
or

tit
 au

ss
itô

t d
u 

sa
ng
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t d

e
l'e
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. C

el
ui
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ui

 a 
vu

 re
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 té
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gn
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- s
on
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el
ui
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ra

i -
 p

ou
r q
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 vo
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ss
i v

ou
s c
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S
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R
IT

U
S C

O
N

C
LU

SIO
N

IS
BÉN

ÉD
IC

T
IO

N
D

om
inus vobiscum

.

Et cum
 spiritu tuo.

Ite, M
issa est.

D
eo gratias.

Benedicat vos om
nipotens D

eus Pater,
et Filius, et Spiritus Sanctus.

Am
en.

Le Seigneur soit avec vous.

Et avec votre esprit.

Allez la M
esse est dite.

Nous rendons grâces à D
ieu.

Q
ue D

ieu tout-puissant vous bénisse, le
Père, le Fils et le Saint Esprit.

Am
en.27

125

M
issel —
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 Tem
ps O

rdinaire

FÊT
E-D

IEU
1 Co 11:23-26

Pour m
oi, en effet, j'ai reçu du Seigneur ce qu'à m

on tour je vous ai transm
is : le

Seigneur Jésus, la nuit où il était livré, prit du pain et, après avoir rendu grâce, le
rom

pit et dit : « Ceci est m
on corps, qui est pour vous ; faites ceci en m

ém
oire de m

oi.
» D

e m
êm

e, après le repas, il prit la coupe, en disant : « Cette coupe est la nouvelle
Alliance en m

on sang ; chaque fois que vous en boirez, faites-le en m
ém

oire de m
oi.

» Chaque fois en effet que vous m
angez ce pain et que vous buvez cette coupe, vous

annoncez la m
ort du Seigneur, jusqu'à ce qu'il vienne.

P
ope F

rancis celebrating ad orientem
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Al
le

z d
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 to
ut

es
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s n
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ns

 fa
ite

s d
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isc
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 d
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Pè
re

 e
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du
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ils
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t d
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.

D
oo

ps
el

, 2
00

4 



1 - 75

M
issel —

 C
élébration de la m

esse

U
LT

IM
U

M
 EVA

N
G

ELIU
M

D
ER

N
IER

 EVA
N

G
ILE

D
om

inus vobiscum
.

Et cum
 spiritu tuo.

Initium
 sancti Evangelii secundum

 Joannem
.

G
loria tibi, D

om
ine.

In principio erat Verbum
 et Verbum

 erat apud
D

eum
, et D

eus erat Verbum
. H

oc erat in
principio apud D

eum
. O

m
nia per ipsum

 facta
sunt, et sine ipso factum

 est nihil quod factum
est; in ipso vita erat, et vita erat lux hom

inum
;

et lux in tenebris lucet, et tenebrae eam
 non

com
prehenderunt. Fuit hom

o m
issus a D

eo cui
nom

en erat Joannes. H
ic cenit in testim

onium
,

et testim
onium

 perhiberet de lum
ine, ut om

nes
crederent per illum

. Non erat ille lux, sed ut
testim

onium
 perhiberet de lum

ine. Erat lux vera
quae illum

inat om
nem

 hom
inem

 venientem
 in

hunc m
undum

. In m
undo erat, et m

undus per
ipsum

 factus est et m
undus eum

 non cognovit.
In propria venit, et sui eum

 non receperunt.
Q

uotquot autem
 receperunt eum

, dedit eis
potestatem

 filios D
ei fieri; his qui credunt in

nom
ine eius, qui non ex sanquinibus, neque ex

voluntate viri, sed ex deo nati sunt. ET VERBUM
CARO

 FACTUM
 EST et habitabit in nobis; et

vidim
us gloriam

 eius gloiram
 quasi Unigenti a

Patre, plenum
 gratiae et veritatis.

D
eo gratias.

Le Seigneur soit avec vous.

Et avec votre esprit.

Com
m

encem
ent du Saint Evangile selon Saint Jean

G
loire à Vous Seigneur.

Au com
m

encem
ent était le Verbe, et le Verbe était

en D
ieu, et le Verbe était D

ieu. Il était en D
ieu

au com
m

encem
ent. Il a tout fait et rien de ce qui

s'est fait ne s'est fait sans Lui. En Lui était la vie et
la vie était la Lum

ière des hom
m

es et la Lum
ière

luit dans les ténèbres et les ténèbres ne l'ont pas
com

prise. Il y eut un hom
m

e envoyé par D
ieu,

du nom
 de Jean. Il vint en tém

oin pour rendre
tém

oignage à la Lum
ière afin que tous croient

par lui. Il n'était pas la Lum
ière m

ais il vint rendre
tém

oignage à la Lum
ière. Le Verbe était la vraie

Lum
ière Q

ui éclaire tout hom
m

e venant en ce
m

onde . Il était dans le m
onde et le m

onde s'est
fait par Lui et le m

onde ne L'a pas connu. Il est
venu chez les Siens et les Siens ne L'ont pas reçu.

M
ais tous ceux qui ne L'ont pas reçu, Il leur a

donné le pouvoir de devenir enfants de D
ieu, à

ceux qui croient en Son Nom
, qui ne sont pas nés

du sang, de la volonté de la chair et de l'hom
m

e
m

ais de D
ieu. ET LE VERBE S'EST FAIT CH

AIR et
Il a habité parm

i nous : et nous avons vu Sa gloire
pleine de grâce et de vérité, qui est la gloire que le

Fils Unique tient du Père.

Nous rendons grâces à D
ieu.

28

123

M
issel —

 D
im

anches et fêtes —
 F

orm
e extraordinaire —

 Tem
ps O

rdinaire

SIX
IÈM

E D
IM

A
N

C
H

E A
PR

ÈS L'ÉPIPH
A

N
IE

(R
ÉPÉT

É)
M

t 13:34-35

Tout cela, Jésus le dit aux foules en paraboles, et il ne leur disait rien sans parabole ;
pour que s'accom

plît l'oracle du prophète : J'ouvrirai la bouche pour dire des
paraboles, je clam

erai des choses cachées depuis la fondation du m
onde.

S
tained G

lass P
arables of Jesus C

utouts - ©
catholicartw

orks.com
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C
IN

Q
U

IÈ
M

E 
D

IM
A

N
C

H
E 

A
PR

ÈS
 L

'É
PI

PH
A

N
IE

(R
ÉP

ÉT
É)

M
t 1

3:
24

b-
30

« I
l e

n 
va

 d
u 

Ro
ya

um
e 

de
s C

ie
ux

 co
m

m
e 

d'
un

 h
om

m
e 

qu
i a

 se
m

é 
du

 b
on

 g
ra

in
 d

an
s

so
n 

ch
am

p.
 O

r, 
pe

nd
an

t q
ue

 le
s g

en
s d

or
m

aie
nt

, s
on

 e
nn

em
i e

st
 ve

nu
, i

l a
 se

m
é 

à
so

n 
to

ur
 d

e 
l'iv

ra
ie

, a
u 

be
au

 m
ili

eu
 d

u 
bl

é,
 e

t i
l s

'en
 e

st
 al

lé
. Q

ua
nd

 le
 b

lé
 e

st
 m

on
té

en
 h

er
be

, p
ui

s e
n 

ép
is,

 al
or

s l
'iv

ra
ie

 e
st

 ap
pa

ru
e 

au
ss

i. 
S'a

pp
ro

ch
an

t, 
le

s s
er

vit
eu

rs
du

 p
ro

pr
ié

ta
ire

 lu
i d

ire
nt

 : 
«M

aît
re

, n
'es

t-c
e 

pa
s d

u 
bo

n 
gr

ain
 q

ue
 tu

 as
 se

m
é 

da
ns

to
n 

ch
am

p 
? D

'o
ù 

vie
nt

 d
on

c q
u'

il 
s'y

 tr
ou

ve
 d

e 
l'iv

ra
ie

 ?»
 Il

 le
ur

 d
it 

: «
C'

es
t q

ue
lq

ue
en

ne
m

i q
ui

 a 
fa

it 
ce

la.
 » 

Le
s s

er
vit

eu
rs

 lu
i d

ise
nt

 : 
«V

eu
x-

tu
 d

on
c q

ue
 n

ou
s a

lli
on

s l
a

ra
m

as
se

r ?
» «

No
n,

 d
it-

il,
 vo

us
 ri

sq
ue

rie
z, 

en
 ra

m
as

sa
nt

 l'i
vr

aie
, d

'ar
ra

ch
er

 e
n 

m
êm

e
te

m
ps

 le
 b

lé
. L

ais
se

z l
'u

n 
et

 l'a
ut

re
 cr

oî
tre

 e
ns

em
bl

e 
ju

sq
u'

à l
a m

oi
ss

on
 ; 

et
 au

 m
om

en
t

de
 la

 m
oi

ss
on

 je
 d

ira
i a

ux
 m

oi
ss

on
ne

ur
s :

 R
am

as
se

z d
'ab

or
d 

l'iv
ra

ie
 e

t l
ie

z-l
a e

n 
bo

tte
s

qu
e 

l'o
n 

fe
ra

 b
rû

le
r ;

 q
ua

nt
 au

 b
lé

, r
ec

ue
ill

ez
-le

 d
an

s m
on

 g
re

ni
er

. »
 ».

Jo
hn

 E
ve

re
tt 

M
ill

ai
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 T
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 p
ar

ab
le
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f t

he
 ta

re
s,
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 D

E
 N

O
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121

M
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 Tem
ps O

rdinaire

Q
U

A
T

R
IÈM

E D
IM

A
N

C
H

E A
PR

ÈS L'ÉPIPH
A

N
IE

(R
ÉPÉT

É)
M

t 8:24-25

Et voici qu'une grande agitation se fit dans la m
er, au point que la barque était couverte

par les vagues. Lui cependant dorm
ait. S'étant approchés, ils le réveillèrent en disant : «

Au secours, Seigneur, nous périssons ! ».

E
ugene D

elacroix, C
hrist A

sleep D
uring the Tem

pest, 1853 
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T
R

O
IS

IÈ
M

E 
D

IM
A

N
C

H
E 

A
PR

ÈS
 L

'É
PI

PH
A

N
IE

(R
ÉP

ÉT
É)

M
t 8

:5
-8

Co
m

m
e 

il 
ét

ait
 e

nt
ré

 d
an

s C
ap

ha
rn

aü
m

, u
n 

ce
nt

ur
io

n 
s'a

pp
ro

ch
a d

e 
lu

i e
n 

le
su

pp
lia

nt
 : 

« S
ei

gn
eu

r, 
di

t-i
l, 

m
on

 e
nf

an
t g

ît 
da

ns
 m

a m
ais

on
, a

tte
in

t d
e 

pa
ra

lys
ie

et
 so

uf
fra

nt
 at

ro
ce

m
en

t. 
» I

l l
ui

 d
it 

: «
 Je

 va
is 

all
er

 le
 g

ué
rir

. »
 - 

« S
ei

gn
eu

r, 
re

pr
it 

le
ce

nt
ur

io
n,

 je
 n

e 
m

ér
ite

 p
as

 q
ue

 tu
 e

nt
re

s s
ou

s m
on

 to
it 

; m
ais

 d
is 

se
ul

em
en

t u
n 

m
ot

 e
t

m
on

 e
nf

an
t s
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a g

ué
ri.

H
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M
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e extraordinaire —

 S
aison de N

oël

PR
EM

IER
 D

IM
A

N
C

H
E D

E L'AV
EN

T
Lc 21:25-28

« Et il y aura des signes dans le soleil, la lune et les étoiles. Sur la terre, les nations
seront dans l'angoisse, inquiètes du fracas de la m

er et des flots ; des hom
m

es
défailliront de frayeur, dans l'attente de ce qui m

enace le m
onde habité, car les

puissances des cieux seront ébranlées. Et alors on verra le Fils de l'hom
m

e venant
dans une nuée avec puissance et grande gloire. Q

uand cela com
m

encera d'arriver,
redressez-vous et relevez la tête, parce que votre délivrance est proche. ».

C
risto R

edentor, 1931 (R
io de Janeiro, B

razil)  

119

M
issel —

 D
im

anches et fêtes —
 F

orm
e extraordinaire —

 Tem
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SIX
IÈM

E D
IM

A
N

C
H

E A
PR

ÈS L'ÉPIPH
A

N
IE

M
t 13:34-35

Tout cela, Jésus le dit aux foules en paraboles, et il ne leur disait rien sans parabole ;
pour que s'accom

plît l'oracle du prophète : J'ouvrirai la bouche pour dire des
paraboles, je clam

erai des choses cachées depuis la fondation du m
onde.

S
tained G

lass P
arables of Jesus C

utouts - ©
catholicartw

orks.com
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X
IÈ

M
E 

D
IM

A
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C
H
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D

E 
L'

AV
EN

T
M

t 1
1:

7-
10

Ta
nd

is 
qu

e 
ce

ux
-là

 s'
en

 al
lai

en
t, 

Jé
su

s s
e 

m
it 
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T
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O
ISIÈM
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A
N

C
H

E D
E L'AV

EN
T

Jn 1:19-20

Et voici quel fut le tém
oignage de Jean, quand les Juifs lui envoyèrent de Jérusalem

des prêtres et des lévites pour lui dem
ander : « Q

ui es-tu ? » Il confessa, il ne nia pas, il
confessa : « Je ne suis pas le Christ. » -.

A
nton R

aphael M
engs, S

t. John the B
aptist, 1780 

117

M
issel —

 D
im

anches et fêtes —
 F

orm
e extraordinaire —

 Tem
ps O

rdinaire

Q
U

A
T

R
IÈM

E D
IM

A
N

C
H

E A
PR

ÈS L'ÉPIPH
A

N
IE

M
t 8:24-25

Et voici qu'une grande agitation se fit dans la m
er, au point que la barque était couverte

par les vagues. Lui cependant dorm
ait. S'étant approchés, ils le réveillèrent en disant : «

Au secours, Seigneur, nous périssons ! ».

E
ugene D

elacroix, C
hrist A

sleep D
uring the Tem

pest, 1853 
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E L'AV
EN

T
Is 11:1-2

Un rejeton sortira de la souche de Jessé, un surgeon poussera de ses racines. Sur lui
reposera l'Esprit de Yahvé, esprit de sagesse et d'intelligence, esprit de conseil et de
force, esprit de connaissance et de crainte de Yahvé .

G
iotto, N

ativity, 1305 (S
crovegni C

hapel)  

115

M
issel —

 D
im

anches et fêtes —
 F

orm
e extraordinaire —

 Tem
ps O

rdinaire

D
EU

X
IÈM

E D
IM

A
N

C
H

E A
PR

ÈS L'ÉPIPH
A

N
IE

Jn 2:6-8

O
r il y avait six jarres de pierre, destinées aux purifications des Juifs, et contenant

chacune deux ou trois m
esures. Jésus leur dit : « Rem

plissez d'eau ces jarres. » Ils les
rem

plirent jusqu'au bord. Il leur dit : « Puisez m
aintenant et portez-en au m

aître du
repas. » Ils lui en portèrent.

M
arten de Vos, D

e bruiloft te K
ana, 1596 (O

.-L. Vrouw
ekathedraal, A

ntw
erp)  



1 
- 

84

34M
is

se
l —

 D
im

an
ch

es
 e

t f
êt

es
 —

 F
or

m
e 

ex
tr

ao
rd

in
ai

re
 —

 S
ai

so
n 

de
 N

oë
l

SA
M

ED
I D

ES
 Q

U
A

T
R

E 
T

EM
PS

 D
E 

L'
AV

EN
T

2 
Th

 2
:3

-4

Q
ue

 p
er

so
nn

e 
ne

 vo
us

 ab
us

e 
d'

au
cu

ne
 m

an
iè

re
. A

up
ar

av
an

t d
oi

t v
en

ir 
l'a

po
st

as
ie

 e
t s

e
ré

vé
le

r l
'H

om
m

e 
im

pi
e,

 l'E
tre

 p
er

du
, l

'A
dv

er
sa

ire
, c

el
ui

 q
ui

 s'
él

èv
e 

au
-d

es
su

s d
e 

to
ut

 ce
qu

i p
or

te
 le

 n
om

 d
e 

D
ie

u 
ou

 re
ço

it 
un

 cu
lte

, a
lla

nt
 ju

sq
u'

à s
'as

se
oi

r e
n 

pe
rs

on
ne

 d
an

s
le

 sa
nc

tu
air

e 
de

 D
ie

u,
 se

 p
ro

du
isa

nt
 lu

i-m
êm

e 
co

m
m

e 
D

ie
u.

P
ie

te
r 

B
ru

eg
el

 d
e 

O
ud

er
e,

 S
up

er
bi

a,
 1

55
5 

(B
rit

is
h 

M
us

eu
m

, U
K

) 
 

11
4

M
is

se
l —

 D
im

an
ch

es
 e

t f
êt

es
 —

 F
or

m
e 

ex
tr

ao
rd

in
ai

re
 —

 T
em

ps
 O

rd
in

ai
re

SA
IN

T
E 

FA
M

IL
LE

Lc
 2

:4
6-

47

Et
 il

 ad
vin

t, 
au

 b
ou

t d
e 

tro
is 

jo
ur

s, 
qu

'ils
 le

 tr
ou

vè
re

nt
 d

an
s l

e 
Te

m
pl

e,
 as

sis
 au

 m
ili

eu
de

s d
oc

te
ur

s, 
le

s é
co

ut
an

t e
t l

es
 in

te
rr

og
ea

nt
 ; 

et
 to

us
 ce

ux
 q

ui
 l'e

nt
en

da
ie

nt
 é

ta
ie

nt
st

up
éf

ait
s d

e 
so

n 
in

te
lli

ge
nc

e 
et

 d
e 

se
s r

ép
on

se
s.

ab
ou

t-h
is

-fa
th

er
s-

bu
si

ne
ss

-r
os

e-
da

to
c-

da
ll-

20
12

-r
os

e-
da

to
c-

da
ll.

jp
g 



1 - 85

35

M
issel —

 D
im

anches et fêtes —
 F

orm
e extraordinaire —

 S
aison de N

oël

Q
U

A
T

R
IÈM

E D
IM

A
N

C
H

E D
E L'AV

EN
T

Lc 3:6

Et toute chair verra le salut de D
ieu.

H
arrow

ing of H
ell, c 1240 
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LA
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ESSE D
E M

IN
U

IT
 D

E N
O

ËL
D

écem
bre, 25e

Lc 2:8-10

Il y avait dans la m
êm

e région des bergers qui vivaient aux cham
ps et gardaient leurs

troupeaux durant les veilles de la nuit. L'Ange du Seigneur se tint près d'eux et la gloire
du Seigneur les enveloppa de sa clarté ; et ils furent saisis d'une grande crainte. M

ais
l'ange leur dit : « Soyez sans crainte, car voici que je vous annonce une grande joie, qui
sera celle de tout le peuple .

A
ngels appear to the shepherds 

113

M
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 S
aison de P

âques

SA
M

ED
I D

ES Q
U

A
T

R
E T

EM
PS D

E LA
PEN

T
EC

Ô
T

E
Lc 4:40-41

Au coucher du soleil, tous ceux qui avaient des m
alades atteints de m

aux divers les
lui am

enèrent, et lui, im
posant les m

ains à chacun d'eux, il les guérissait. D
'un grand

nom
bre aussi sortaient des dém

ons, qui vociféraient en disant : « Tu es le Fils de D
ieu !

» M
ais, les m

enaçant, il ne leur perm
ettait pas de parler, parce qu'ils savaient qu'il était

le Christ.

M
athieu Ignace van B

ree, Le C
hrist G

uerissant un M
alade 
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M
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O
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D
écem

bre, 25e

Jn 1:9-13

Le Verbe était la lum
ière véritable, qui éclaire tout hom

m
e ; il venait dans le m

onde.
Il était dans le m

onde, et le m
onde fut par lui, et le m

onde ne l'a pas reconnu. Il est
venu chez lui, et les siens ne l'ont pas accueilli. M

ais à tous ceux qui l'ont accueilli, il a
donné pouvoir de devenir enfants de D

ieu, à ceux qui croient en son nom
, lui qui ne

fut engendré ni du sang, ni d'un vouloir de chair, ni d'un vouloir d'hom
m

e, m
ais de

D
ieu.

Jesus w
ith three children 
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M
ER

C
R

ED
I D

ES Q
U

A
T

R
E T

EM
PS D

E LA
PEN

T
EC

Ô
T

E
Jn 6:48-51

Je suis le pain de vie. Vos pères, dans le désert, ont m
angé la m

anne et sont m
orts ; ce

pain est celui qui descend du ciel pour qu'on le m
ange et ne m

eure pas. Je suis le pain
vivant, descendu du ciel. Q

ui m
angera ce pain vivra à jam

ais. Et m
êm

e, le pain que je
donnerai, c'est m

a chair pour la vie du m
onde. ».

B
lessed S

acram
ent praying card 
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FÊT
E D

E LA
 SA

IN
T

 JEA
N

, A
PÔ

T
R

E ET
ÉVA

N
G

ÉLIST
E

D
écem

bre, 27e

Jn 21:20

Se retournant, Pierre aperçoit, m
archant à leur suite, le disciple que Jésus aim

ait, celui-
là m

êm
e qui, durant le repas, s'était penché sur sa poitrine et avait dit : « Seigneur, qui

est-ce qui te livre ? ».

M
aster H

einrich of K
onstanz, S

t John R
esting on Jesus'

C
hest, c. 1320 (M

useum
 M

ayer van den B
ergh, A

ntw
erp)  

109

M
issel —

 D
im

anches et fêtes —
 F

orm
e extraordinaire —

 S
aison de P

âques

PEN
T

EC
Ô

T
E

Jn 14:24-26

Celui qui ne m
'aim

e pas ne garde pas m
es paroles ; et la parole que vous entendez

n'est pas de m
oi, m

ais du Père qui m
'a envoyé. Je vous ai dit cela tandis que je

dem
eurais près de vous. M

ais le Paraclet, l'Esprit Saint, que le Père enverra en m
on

nom
, lui, vous enseignera tout et vous rappellera tout ce que je vous ai dit.

Jacopo B
assano, The last supper, 1542 (G

alleria B
orghese)  
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D
IM

A
N

C
H

E D
A

N
S L'O

C
TAV

E D
E N

O
ËL

Lc 2:40

Cependant l'enfant grandissait, se fortifiait et se rem
plissait de sagesse. Et la grâce de

D
ieu était sur lui.

M
ichale O

'B
rien, S

t.Joseph the W
orker - ©

M
ichale O

'B
rien 
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D
IM

A
N

C
H

E A
PR

ÈS L'A
SC

EN
SIO

N
 D

U
SEIG

N
EU

R
Jn 15:26-27,16:1

Lorsque viendra le Paraclet, que je vous enverrai d'auprès du Père, l'Esprit de vérité,
qui vient du Père, il m

e rendra tém
oignage. M

ais vous aussi, vous tém
oignerez, parce

que vous êtes avec m
oi depuis le com

m
encem

ent. Je vous ai dit cela pour vous éviter
le scandale.

S
aw

ai C
hinnaw

ong, The G
lory of the C

ross, 2003 - ©
S

aw
ai C

hinnaw
ong 



1 
- 

94

44M
is

se
l —

 D
im

an
ch

es
 e

t f
êt

es
 —

 F
or

m
e 

ex
tr

ao
rd

in
ai

re
 —

 S
ai

so
n 

de
 N

oë
l

C
IN

Q
U

IÈ
M

E 
JO

U
R

 D
A

N
S 

L'
O

C
TA

V
E 

D
E 

N
O

ËL
Lc

 2
:1

9

Q
ua

nt
 à 

M
ar

ie
, e

lle
 co

ns
er

va
it 

av
ec

 so
in

 to
ut

es
 ce

s c
ho

se
s, 

le
s m

éd
ita

nt
 e

n 
so

n 
cœ

ur
.

Jo
se

ph
 S

te
lla

, H
ol

y 
M

ar
y 

M
ot

he
r 

of
 G

od
, 1

92
6 

(B
ro

ok
ly

n 
M

us
eu

m
) 

 

10
6

M
is

se
l —

 D
im

an
ch

es
 e

t f
êt

es
 —

 F
or

m
e 

ex
tr

ao
rd

in
ai

re
 —

 S
ai

so
n 

de
 P

âq
ue

s

A
SC

EN
SI

O
N

 D
U

 S
EI

G
N

EU
R

M
c 

16
:1

7-
18

Et
 vo

ici
 le

s s
ig

ne
s q

ui
 ac

co
m

pa
gn

er
on

t c
eu

x q
ui

 au
ro

nt
 cr

u 
: e

n 
m

on
 n

om
 il

s
ch

as
se

ro
nt

 le
s d

ém
on

s, 
ils

 p
ar

le
ro

nt
 e

n 
lan

gu
es

 n
ou

ve
lle

s, 
ils

 sa
isi

ro
nt

 d
es

 se
rp

en
ts

, e
t

s'i
ls 

bo
ive

nt
 q

ue
lq

ue
 p

oi
so

n 
m

or
te

l, 
il 

ne
 le

ur
 fe

ra
 p

as
 d

e 
m

al 
; i

ls 
im

po
se

ro
nt

 le
s m

ain
s

au
x i

nf
irm

es
 e

t c
eu

x-
ci 

se
ro

nt
 g

ué
ris

. »
.

de
 M

ee
st

er
 v

an
 A

lk
m

aa
r, 

D
e 

ze
ve

n 
w

er
ke

n 
va

n 
ba

rm
ha

rt
ig

he
id

 - 
D

e 
zi

ek
en

 v
er

zo
rg

en
 



1 - 95

45

M
issel —

 D
im

anches et fêtes —
 F

orm
e extraordinaire —

 S
aison de N

oël

JO
U

R
 O

C
TAV

E D
E N

O
ËL

Janvier, 1er

Lc 2:21

Et lorsque furent accom
plis les huit jours pour sa circoncision, il fut appelé du nom

 de
Jésus, nom

 indiqué par l'ange avant sa conception.

LordS
hadow

blade, The M
ost H

oly N
am

e of Jesus, 2008 - ©
LordS

hadow
blade 
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V
IG

ILE D
E L'A

SC
EN

SIO
N

 D
U

 SEIG
N

EU
R

Eph 4:8-13

C'est pourquoi l'on dit : M
ontant dans les hauteurs il a em

m
ené des captifs, il a donné

des dons aux hom
m

es. « Il est m
onté », qu'est-ce à dire, sinon qu'il est aussi descendu,

dans les régions inférieures de la terre ? Et celui qui est descendu, c'est le m
êm

e qui
est aussi m

onté au-dessus de tous les cieux, afin de rem
plir toutes choses. C'est lui

encore qui » a donné » aux uns d'être apôtres, à d'autres d'être prophètes, ou encore
évangélistes, ou bien pasteurs et docteurs, organisant ainsi les saints pour l'œ

uvre du
m

inistère, en vue de la construction du Corps du Christ, au term
e de laquelle nous

devons parvenir, tous ensem
ble, à ne faire plus qu'un dans la foi et la connaissance

du Fils de D
ieu, et à constituer cet H

om
m

e parfait, dans la force de l'âge, qui réalise la
plénitude du Christ.

N
erina C

anzi, LA
 A

S
C

E
N

S
IÓ

N
, 2015 - ©

N
erina C

anzi 
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ÉPIPH
A

N
IE

Janvier, 6e

M
t 2:11

Entrant alors dans le logis, ils virent l'enfant avec M
arie sa m

ère, et, se prosternant, ils
lui rendirent hom

m
age ; puis, ouvrant leurs cassettes, ils lui offrirent en présents de

l'or, de l'encens et de la m
yrrhe.

A
ndrea M

antegna, The A
doration of the M

agi, c. 1461 (G
alleria degli U

ffizi, F
lorence)  
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C
IN

Q
U

IÈM
E D

IM
A

N
C

H
E A

PR
ÈS PÂ

Q
U

ES
Jn 16:25-27

Tout cela, je vous l'ai dit en figures. L'heure vient où je ne vous parlerai plus en figures,
m

ais je vous entretiendrai du Père en toute clarté. Ce jour-là, vous dem
anderez en

m
on nom

 et je ne vous dis pas que j'interviendrai pour vous auprès du Père, car le
Père lui-m

êm
e vous aim

e, parce que vous m
'aim

ez et que vous croyez que je suis sorti
d'auprès de D

ieu.

C
om

e to m
e you w

eary one 
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T
R

O
ISIÈM

E D
IM

A
N

C
H

E A
PR

ÈS PÂ
Q

U
ES

Jn 16:21-22

La fem
m

e, sur le point d'accoucher, s'attriste parce que son heure est venue ; m
ais

lorsqu'elle a donné le jour à l'enfant, elle ne se souvient plus des douleurs, dans la joie
qu'un hom

m
e soit venu au m

onde. Vous aussi, m
aintenant vous voilà tristes ; m

ais
je vous verrai de nouveau et votre cœ

ur sera dans la joie, et votre joie, nul ne vous
l'enlèvera.

N
oah B

uchanan, S
aint F

austina &
 D

ivine M
ercy - ©

N
oah B

uchanan 
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SEPT
U

A
G

ÉSIM
E D

IM
A

N
C

H
E

M
t 20:9-16

Ceux de la onzièm
e heure vinrent donc et touchèrent un denier chacun. Les prem

iers,
venant à leur tour, pensèrent qu'ils allaient toucher davantage ; m

ais c'est un denier
chacun qu'ils touchèrent, eux aussi. Tout en le recevant, ils m

urm
uraient contre le

propriétaire : «Ces derniers venus n'ont fait qu'une heure, et tu les as traités com
m

e
nous, qui avons porté le fardeau de la journée, avec sa chaleur. » Alors il répliqua en
disant à l'un d'eux : «M

on am
i, je ne te lèse en rien : n'est-ce pas d'un denier que nous

som
m

es convenus ? Prends ce qui te revient et va-t'en. Il m
e plaît de donner à ce

dernier venu autant qu'à toi : n'ai-je pas le droit de disposer de m
es biens com

m
e il m

e
plaît ? ou faut-il que tu sois jaloux parce que je suis bon ?» Voilà com

m
ent les derniers

seront prem
iers, et les prem

iers seront derniers. ».

C
odex A

ureus E
pternacensis, P

arable of the W
orkers in the Vineyard, 11th century 
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Q
U

A
SIM

O
D

O
1 Jn 5:5-8

Q
uel est le vainqueur du m

onde, sinon celui qui croit que Jésus est le Fils de D
ieu ?

C'est lui qui est venu par eau et par sang : Jésus Christ, non avec l'eau seulem
ent m

ais
avec l'eau et avec le sang. Et c'est l'Esprit qui rend tém

oignage, parce que l'Esprit est
la Vérité. Il y en a ainsi trois à tém

oigner : l'Esprit, l'eau, le sang, et ces trois tendent au
m

êm
e but.

Jos S
peybrouck, The E

ucharist 
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D
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A
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C
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E LA

 Q
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U
A

G
ÉSIM

E
Lc 18:31-38

Prenant avec lui les D
ouze, il leur dit : « Voici que nous m

ontons à Jérusalem
 et que

s'accom
plira tout ce qui a été écrit par les Prophètes pour le Fils de l'hom

m
e. Il sera

en effet livré aux païens, bafoué, outragé, couvert de crachats ; après l'avoir flagellé,
ils le tueront et, le troisièm

e jour, il ressuscitera. » M
ais eux ne saisirent rien de tout

cela ; cette parole leur dem
eurait cachée, et ils ne com

prenaient pas ce qu'il disait. O
r

il advint, com
m

e il approchait de Jéricho, qu'un aveugle était assis au bord du chem
in

et m
endiait. Entendant une foule m

archer, il s'enquérait de ce que cela pouvait être.
O

n lui annonça que c'était Jésus le Nazôréen qui passait. Alors il s'écria : « Jésus, Fils de
D

avid, aie pitié de m
oi ! ».

B
lind B

artim
aeus - ©

G
ospel S

ervices inc. 
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PÂ
Q

U
ES

M
c 16:2-6

Et de grand m
atin, le prem

ier jour de la sem
aine, elles vont à la tom

be, le soleil s'étant
levé. Elles se disaient entre elles : « Q

ui nous roulera la pierre hors de la porte du
tom

beau ? » Et ayant levé les yeux, elles virent que la pierre avait été roulée de côté : or
elle était fort grande. Étant entrées dans le tom

beau, elles virent un jeune hom
m

e assis
à droite, vêtu d'une robe blanche, et elles furent saisies de stupeur. M

ais il leur dit : «
Ne vous effrayez pas. C'est Jésus le Nazarénien que vous cherchez, le Crucifié : il est
ressuscité, il n'est pas ici. Voici le lieu où on l'avait m

is.

von C
ornelius, Three M

arys at the Tom
b 
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JEU
D

I A
PR

ÈS LES C
EN

D
R

ES
Is 38:2-5

Ézéchias se tourna vers le m
ur et fit cette prière à Yahvé : « Ah! Yahvé, souviens-toi, de

grâce, que je m
e suis conduit fidèlem

ent et en toute probité de cœ
ur devant toi, et que

j'ai fait ce qui était bien à tes yeux. » Et Ézéchias versa d'abondantes larm
es. Alors la

parole de Yahvé se fit entendre à Isaïe : « Va dire à Ézéchias : Ainsi parle Yahvé, D
ieu de

ton ancêtre D
avid. J'ai entendu ta prière, j'ai vu tes larm

es. Je vais te guérir; dans trois
jours, tu m

onteras au Tem
ple de Yahvé. J'ajouterai quinze années à ta vie.

K
oning H

izkia bidt 
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V
EN

D
R

ED
I SA

IN
T

Jn 18:19-21

Le grand prêtre interrogea Jésus sur ses disciples et sur sa doctrine. Jésus lui répondit :
« C'est au grand jour que j'ai parlé au m

onde, j'ai toujours enseigné à la synagogue
et dans le Tem

ple où tous les Juifs s'assem
blent et je n'ai rien dit en secret. Pourquoi

m
'interroges-tu ? D

em
ande à ceux qui ont entendu ce que je leur ai enseigné ; eux, ils

savent ce que j'ai dit. ».

M
ichael D

. O
’B

rien, Jesus C
ondem

ned by the S
anhedrin - ©

M
ichael D

. O
’B

rien 
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m
c 6:53-56

Après avoir traversé la m
er, ils vinrent dans le pays de G

énésareth, et ils abordèrent.
Q

uand ils furent sortis de la barque, les gens, ayant aussitôt reconnu Jésus,
parcoururent tous les environs, et l`on se m

it à apporter les m
alades sur des lits,

partout où l`on apprenait qu`il était. En quelque lieu qu`il arrivât, dans les villages,
dans les villes ou dans les cam

pagnes, on m
ettait les m

alades sur les places publiques,
et on le priait de leur perm

ettre seulem
ent de toucher le bord de son vêtem

ent. Et
tous ceux qui le touchaient étaient guéris.

G
ustav D

ore, Jezus genezing in het land van gennesaret (B
eeld van de H

eilige S
chrift,

oude en nieuw
e Testam

ent boeken collectie gepubliceerd in 1885, stuttgart-D
uitsland)  
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M
ER

C
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ED
I D

E LA
 SEM

A
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E SA
IN

T
E

Lc 22:63

Les hom
m

es qui le gardaient le bafouaient et le battaient .

E
douard M

anet, Jesus M
ocked by S

oldiers, 1865 (A
rt Institute, C

hicago)  
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M
t 25:40

Et le Roi leur fera cette réponse : «En vérité je vous le dis, dans la m
esure où vous

l'avez fait à l'un de ces plus petits de m
es frères, c'est à m

oi que vous l'avez fait. ».

Toon en Luk spelen dokter, 2011 
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LU
N

D
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E LA
 SEM

A
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E SA
IN

T
E

Jn 12:1-8

Six jours avant la Pâque, Jésus vint à Béthanie, où était Lazare, que Jésus avait
ressuscité d'entre les m

orts. O
n lui fit là un repas. M

arthe servait. Lazare était l'un
des convives. Alors M

arie, prenant une livre d'un parfum
 de nard pur, de grand prix,

oignit les pieds de Jésus et les essuya avec ses cheveux ; et la m
aison s'em

plit de la
senteur du parfum

. M
ais Judas l'Iscariote, l'un des disciples, celui qui allait le livrer, dit :

« Pourquoi ce parfum
 n'a-t-il pas été vendu trois cents deniers qu'on aurait donnés à

des pauvres ? » M
ais il dit cela non par souci des pauvres, m

ais parce qu'il était voleur
et que, tenant la bourse, il dérobait ce qu'on y m

ettait. Jésus dit alors : « Laisse-la : c'est
pour le jour de m

a sépulture qu'elle devait garder ce parfum
. Les pauvres, en effet,

vous les aurez toujours avec vous ; m
ais m

oi, vous ne m
'aurez pas toujours. ».

The unction of Jezus, 2009 
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 d
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s l
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 d
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D
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 d
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t J
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s p
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la 

m
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a l
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 d
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n 
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« J
e 

ne
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s
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 ; 
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s d
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ir 

! »
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M
t 12:38-41

Alors quelques-uns des scribes et des Pharisiens prirent la parole et lui dirent : «
M

aître, nous désirons que tu nous fasses voir un signe. » Il leur répondit : « G
énération

m
auvaise et adultère ! elle réclam

e un signe, et de signe, il ne lui sera donné que le
signe du prophète Jonas. D

e m
êm

e, en effet, que Jonas fut dans le ventre du m
onstre

m
arin durant trois jours et trois nuits, de m

êm
e le Fils de l'hom

m
e sera dans le sein

de la terre durant trois jours et trois nuits. Les hom
m

es de Ninive se dresseront lors
du Jugem

ent avec cette génération et ils la condam
neront, car ils se repentirent à la

proclam
ation de Jonas, et il y a ici plus que Jonas !

P
rofeta Jonas 
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M

ED
I D

E LA
 SEM

A
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E D
E LA

 PA
SSIO

N
jr 18:18

Et ils ont dit: Venez, com
plotons contre Jérém

ie! Car la loi ne périra pas faute de
sacrificateurs, Ni le conseil faute de sages, ni la parole faute de prophètes. Venez,
tuons-le avec la langue; Ne prenons pas garde à tous ses discours!

La la la, I can't hear you! 
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Il
n`
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t p
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ain

 d
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nf
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ts

, e
t d

e 
le
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ui
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Se
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ne
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, d

it-
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ais
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an

ge
nt
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s m
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tte

s q
ui
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 d
e 
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e 
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s. 
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s J

és
us

 lu
i d

it:
 F

em
m

e,
 ta

 fo
i e

st
 g

ra
nd

e;
 q

u`
il 

te
 so

it 
fa

it 
co

m
m

e 
tu
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. E
t, 

à l
`h

eu
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 m
êm

e,
 sa

 fi
lle

 fu
t g

ué
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.

Je
su

s 
he
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s 

th
e 

C
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ni

te
 W
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's
 d

ou
gh

te
r 
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t j
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; C
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 l`
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 d

`ê
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; J
e 
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s n

on
 p

lu
s d
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 C
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Si le m
échant revient de tous les péchés qu`il a com

m
is, s`il observe toutes m

es lois
et pratique la droiture et la justice, il vivra, il ne m

ourra pas. Toutes les transgressions
qu`il a com

m
ises seront oubliées; il vivra, à cause de la justice qu`il a pratiquée. Ce

que je désire, est-ce que le m
échant m

eure? dit le Seigneur, l`Éternel. N`est-ce pas
qu`il change de conduite et qu`il vive?C

onfession 
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N

Lc 7:44-48

Et, se tournant vers la fem
m

e : « Tu vois cette fem
m

e ? dit-il à Sim
on. Je suis entré dans

ta m
aison, et tu ne m

'as pas versé d'eau sur les pieds ; elle, au contraire, m
'a arrosé

les pieds de ses larm
es et les a essuyés avec ses cheveux. Tu ne m

'as pas donné de
baiser ; elle, au contraire, depuis que je suis entré, n'a cessé de m

e couvrir les pieds
de baisers. Tu n'as pas répandu d'huile sur m

a tête ; elle, au contraire, a répandu du
parfum

 sur m
es pieds. A cause de cela, je te le dis, ses péchés, ses nom

breux péchés,
lui sont rem

is parce qu'elle a m
ontré beaucoup d'am

our. M
ais celui à qui on rem

et peu
m

ontre peu d'am
our. » Puis il dit à la fem

m
e : « Tes péchés sont rem

is. ».

The w
om

an w
ho pours perfum

e on Jesus and w
ipes his feet w

ith her tears 



1 
- 

11
4

61M
is

se
l —

 D
im

an
ch

es
 e

t f
êt

es
 —

 F
or

m
e 

ex
tr

ao
rd

in
ai

re
 —

 S
ai

so
n 

de
 P

âq
ue

s

SA
M

ED
I D

ES
 Q

U
A

T
R

E 
T

EM
PS

 D
U

 C
A

R
ÊM

E
1 

th
 5

:2
0-

22

Ne
 m

ép
ris

ez
 p

as
 le

s p
ro

ph
ét

ie
s. 

M
ais

 e
xa

m
in

ez
 to

ut
es

 ch
os

es
; r

et
en

ez
 ce

 q
ui

 e
st

 b
on

;
ab

st
en

ez
-v

ou
s d

e 
to

ut
e 

es
pè

ce
 d

e 
m

al.

S
aw

in
g 

of
f t

he
 b

ra
nc

h 
yo

u 
si

t o
n 

86

M
is

se
l —

 D
im

an
ch

es
 e

t f
êt

es
 —

 F
or

m
e 

ex
tr

ao
rd

in
ai

re
 —

 S
ai

so
n 

de
 P

âq
ue

s

M
ER

C
R

ED
I D

E 
LA

 S
EM

A
IN

E 
D

E 
LA

 P
A

SS
IO

N
lv

 1
9:

11
-1

9

Vo
us

 n
e 

dé
ro

be
re

z p
oi

nt
, e

t v
ou

s n
`u

se
re

z n
i d

e 
m

en
so

ng
e 

ni
 d

e 
tro

m
pe

rie
 le

s u
ns

en
ve

rs
 le

s a
ut

re
s. 

Vo
us

 n
e 

ju
re

re
z p

oi
nt

 fa
us

se
m

en
t p

ar
 m

on
 n

om
, c

ar
 tu

 p
ro

fa
ne

ra
is

le
 n

om
 d

e 
to

n 
D

ie
u.

 Je
 su

is 
l`

Ét
er

ne
l. 

Tu
 n

`o
pp

rim
er

as
 p

oi
nt

 to
n 

pr
oc

ha
in

, e
t t

u
ne

 ra
vir

as
 ri

en
 p

ar
 vi

ol
en

ce
. T

u 
ne

 re
tie

nd
ra

s p
oi

nt
 ju

sq
u`

au
 le

nd
em

ain
 le

 sa
lai

re
du

 m
er

ce
na

ire
. T

u 
ne

 m
au

di
ra

s p
oi

nt
 au

 so
ur

d,
 e

t t
u 

ne
 m

et
tra

s d
ev

an
t u

n 
av

eu
gl

e
rie

n 
qu

i p
ui

ss
e 

le
 fa

ire
 to

m
be

r; 
ca

r t
u 

au
ra

s l
a c

ra
in

te
 d

e 
to

n 
D

ie
u.

 Je
 su

is 
l`
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1 th 4:3-7

Ce que D
ieu veut, c`est votre sanctification; c`est que vous vous absteniez de

l`im
pudicité; c`est que chacun de vous sache posséder son corps dans la sainteté

et l`honnêteté, sans vous livrer à une convoitise passionnée, com
m

e font les païens
qui ne connaissent pas D

ieu; c`est que personne n`use envers son frère de fraude
et de cupidité dans les affaires, parce que le Seigneur tire vengeance de toutes ces
choses, com

m
e nous vous l`avons déjà dit et attesté. Car D

ieu ne nous a pas appelés à
l`im

pureté, m
ais à la sanctification.

E
chte liefde w

acht 
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jn 7:6-12

Jésus leur dit: M
on tem

ps n`est pas encore venu, m
ais votre tem

ps est toujours prêt.
Le m

onde ne peut vous haïr; m
oi, il m

e hait, parce que je rends de lui le tém
oignage

que ses oeuvres sont m
auvaises. M

ontez, vous, à cette fête; pour m
oi, je n`y m

onte
point, parce que m

on tem
ps n`est pas encore accom

pli. Après leur avoir dit cela, il
resta en G

alilée. Lorsque ses frères furent m
ontés à la fête, il y m

onta aussi lui-m
êm

e,
non publiquem

ent, m
ais com

m
e en secret. Les Juifs le cherchaient pendant la fête, et

disaient: O
ù est-il? Il y avait dans la foule grande rum

eur à son sujet. Les uns disaient:
C`est un hom

m
e de bien. D

`autres disaient: Non, il égare la m
ultitude.

The desciples go to the festival w
ithout Jesus 
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i q

ue
lq

u`
un

a s
oi

f, 
qu

`i
l v

ie
nn

e 
à m

oi
, e

t q
u`

il 
bo

ive
. C

el
ui

 q
ui

 cr
oi

t e
n 

m
oi

, d
es

 fl
eu

ve
s d

`e
au

viv
e 

co
ul

er
on

t d
e 

so
n 

se
in

, c
om

m
e 

di
t l

`É
cr

itu
re

. I
l d

it 
ce

la 
de

 l`
Es

pr
it 

qu
e 

de
va

ie
nt

re
ce

vo
ir 

ce
ux

 q
ui

 cr
oi

ra
ie

nt
 e

n 
lu

i; 
ca

r l
`E

sp
rit

 n
`é

ta
it 

pa
s e

nc
or

e,
 p

ar
ce

 q
ue

 Jé
su

s
n`

av
ait

 p
as

 e
nc

or
e 

ét
é 

gl
or

ifi
é. Je

su
s 

st
oo

d 
an

d 
sa

id
 in

 a
 lo

ud
 v

oi
ce
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Et n`appelez personne sur la terre votre père; car un seul est votre Père, celui qui est
dans les cieux.

G
od the F

ather 
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D
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A
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E D
E LA

 PA
SSIO

N
he 9:11-15

M
ais Christ est venu com

m
e souverain sacrificateur des biens à venir; il a traversé

le tabernacle plus grand et plus parfait, qui n`est pas construit de m
ain d`hom

m
e,

c`est-à-dire, qui n`est pas de cette création; et il est entré une fois pour toutes dans
le lieu très saint, non avec le sang des boucs et des veaux, m

ais avec son propre sang,
ayant obtenu une rédem

ption éternelle. Car si le sang des taureaux et des boucs, et
la cendre d`une vache, répandue sur ceux qui sont souillés, sanctifient et procurent
la pureté de la chair, com

bien plus le sang de Christ, qui, par un esprit éternel, s`est
offert lui-m

êm
e sans tache à D

ieu, purifiera-t-il votre conscience des oeuvres m
ortes,

afin que vous serviez le D
ieu vivant! Et c`est pour cela qu`il est le m

édiateur d`une
nouvelle alliance, afin que, la m

ort étant intervenue pour le rachat des transgressions
com

m
ises sous la prem

ière alliance, ceux qui ont été appelés reçoivent l`héritage
éternel qui leur a été prom

is.

The blood and the nails 
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Pe
nd

an
t q

ue
 Jé

su
s m

on
ta

it 
à J

ér
us

ale
m

, i
l p

rit
 à 

pa
rt 

le
s d

ou
ze

 d
isc

ip
le

s, 
et

 il
 le

ur
 d

it
en

 ch
em

in
: V

oi
ci,

 n
ou

s m
on

to
ns

 à 
Jé

ru
sa

le
m

, e
t l

e 
Fi

ls 
de

 l`
ho

m
m

e 
se

ra
 li

vr
é 

au
x

pr
in

cip
au

x s
ac

rif
ica

te
ur

s e
t a

ux
 sc

rib
es

. I
ls 

le
 co

nd
am

ne
ro

nt
 à 

m
or

t, 
et

 il
s l

e 
liv

re
ro

nt
au

x p
aïe

ns
, p

ou
r q

u`
ils

 se
 m

oq
ue

nt
 d

e 
lu

i, 
le

 b
at

te
nt

 d
e 

ve
rg

es
, e

t l
e 

cr
uc

ifi
en

t; 
et

 le
tro

isi
èm

e 
jo

ur
 il

 re
ss

us
cit

er
a.

P
ha

ris
ee

s 
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Il 
es

t é
cr

it 
da

ns
 vo

tre
 lo

i q
ue

 le
 té

m
oi

gn
ag

e 
de

 d
eu

x h
om

m
es

 e
st

 vr
ai;

 je
 re

nd
s

té
m

oi
gn

ag
e 

de
 m

oi
-m

êm
e,

 e
t l

e 
Pè

re
 q

ui
 m

`a
 e

nv
oy

é 
re

nd
 té

m
oi

gn
ag

e 
de

 m
oi

.

Je
su

s 
G

ra
ffi

tti
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Le pauvre m
ourut, et il fut porté par les anges dans le sein d`Abraham

. Le riche
m

ourut aussi, et il fut enseveli. D
ans le séjour des m

orts, il leva les yeux; et, tandis
qu`il était en proie aux tourm

ents, il vit de loin Abraham
, et Lazare dans son sein. Il

s`écria: Père Abraham
, aie pitié de m

oi, et envoie Lazare, pour qu`il trem
pe le bout de

son doigt dans l`eau et m
e rafraîchisse la langue; car je souffre cruellem

ent dans cette
flam

m
e.

The rich m
an and Lazarus 

81 M
issel —

 D
im

anches et fêtes —
 F

orm
e extraordinaire —

 S
aison de P

âques

V
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D
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R
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E D
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C
A

R
ÊM

E
Jn 11:40-44

Jésus lui dit : « Ne t'ai-je pas dit que si tu crois, tu verras la gloire de D
ieu ? » O

n
enleva donc la pierre. Jésus leva les yeux en haut et dit : « Père, je te rends grâces de
m

'avoir écouté. Je savais que tu m
'écoutes toujours ; m

ais c'est à cause de la foule
qui m

'entoure que j'ai parlé, afin qu'ils croient que tu m
'as envoyé. » Cela dit, il s'écria

d'une voix forte : « Lazare, viens dehors ! » Le m
ort sortit, les pieds et les m

ains liés
de bandelettes, et son visage était enveloppé d'un suaire. Jésus leur dit : « D

éliez-le et
laissez-le aller. ».

S
ebastiano del P

iom
bo, The R

aising of Lazarus, c. 1517–19 (N
ational G

allery, London)  
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« É
co

ut
ez

 u
ne

 au
tre

 p
ar

ab
ol

e.
 U

n 
ho

m
m

e 
ét

ait
 p

ro
pr

ié
ta

ire
, e

t i
l p

lan
ta

 u
ne

 vi
gn

e 
; i

l
l'e

nt
ou

ra
 d

'u
ne

 cl
ôt

ur
e,

 y 
cr

eu
sa

 u
n 

pr
es

so
ir 

et
 y 

bâ
tit

 u
ne

 to
ur

 ; 
pu

is 
il 

la 
lo

ua
 à 

de
s

vig
ne

ro
ns

 e
t p

ar
tit

 e
n 

vo
ya

ge
. Q

ua
nd

 ap
pr

oc
ha

 le
 m

om
en

t d
es

 fr
ui

ts
, i

l e
nv

oy
a s

es
se

rv
ite

ur
s a

ux
 vi

gn
er

on
s p

ou
r e

n 
re

ce
vo

ir 
le

s f
ru

its
. M

ais
 le

s v
ig

ne
ro

ns
 se

 sa
isi

re
nt

 d
e

se
s s

er
vit

eu
rs

, b
at

tir
en

t l
'u

n,
 tu

èr
en

t l
'au

tre
, e

n 
lap

id
èr

en
t u

n 
tro

isi
èm

e.
 D

e 
no

uv
ea

u
il 

en
vo

ya
 d

'au
tre

s s
er

vit
eu

rs
, p

lu
s n

om
br

eu
x q

ue
 le

s p
re

m
ie

rs
, e

t i
ls 

le
s t

ra
itè

re
nt

 d
e

m
êm

e.
 F

in
ale

m
en

t i
l l

eu
r e

nv
oy

a s
on

 fi
ls,

 e
n 

se
 d

isa
nt

 : 
«Il

s r
es

pe
ct

er
on

t m
on

 fi
ls.

 »
M

ais
 le

s v
ig

ne
ro

ns
, e

n 
vo

ya
nt

 le
 fi

ls,
 se

 d
ire

nt
 p

ar
-d

ev
er

s e
ux

 : 
«C

el
ui

-c
i e

st
 l'h

ér
iti

er
 :

ve
ne

z !
 tu

on
s-l

e,
 q

ue
 n

ou
s a

yo
ns

 so
n 

hé
rit

ag
e.

 » 
Et

, l
e 

sa
isi

ss
an

t, 
ils

 le
 je

tè
re

nt
 h

or
s

de
 la

 vi
gn

e 
et

 le
 tu

èr
en

t. 
Lo

rs
 d

on
c q

ue
 vi

en
dr

a l
e 

m
aît

re
 d

e 
la 

vig
ne

, q
ue

 fe
ra

-t-
il 

à
ce

s v
ig

ne
ro

ns
-là

 ? 
» I

ls 
lu

i d
ise

nt
 : 

« I
l f

er
a m

isé
ra

bl
em

en
t p

ér
ir 

ce
s m

isé
ra

bl
es

, e
t i

l
lo

ue
ra

 la
 vi

gn
e 

à d
'au

tre
s v

ig
ne

ro
ns

, q
ui

 lu
i e

n 
liv

re
ro

nt
 le

s f
ru

its
 e

n 
le

ur
 te

m
ps

. »
 Jé

su
s

le
ur

 d
it 

: «
 N

'av
ez

-v
ou

s j
am

ais
 lu

 d
an

s l
es

 É
cr

itu
re

s :
 L

a p
ie

rr
e 

qu
'av

aie
nt

 re
je

té
e 

le
s

bâ
tis

se
ur

s c
'es

t e
lle

 q
ui

 e
st

 d
ev

en
ue

 p
ie

rr
e 

de
 fa

îte
 ; 

c'e
st

 là
 l'œ

uv
re

 d
u 

Se
ig

ne
ur

 e
t e

lle
es

t a
dm

ira
bl

e 
à n

os
 ye

ux
 ? 

« A
us

si,
 je

 vo
us

 le
 d

is 
: l

e 
Ro

ya
um

e 
de

 D
ie

u 
vo

us
 se

ra
 re

tir
é

po
ur

 ê
tre

 co
nf

ié
 à 

un
 p

eu
pl

e 
qu

i l
ui

 fe
ra

 p
ro

du
ire

 se
s f

ru
its

 » 
[.

C
er

ez
o 

B
ar

re
do

, D
om

in
go

 2
7 

de
l t

ie
m

po
 o

rd
in

ar
io

, 1
98

9 
- ©

C
er

ez
o 

B
ar

re
do
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Q
ua

nd
 il

 fu
t p

rè
s d

e 
la 

po
rte

 d
e 

la 
vil

le
, v

oi
là 

qu
'o

n 
po

rta
it 

en
 te

rr
e 

un
 m

or
t, 

un
 fi

ls
un

iq
ue

 d
on

t l
a m

èr
e 

ét
ait

 ve
uv

e 
; e

t i
l y

 av
ait

 av
ec

 e
lle

 u
ne

 fo
ul

e 
co

ns
id

ér
ab

le
 d

e
la 

vil
le

. E
n 

la 
vo

ya
nt

, l
e 

Se
ig

ne
ur

 e
ut

 p
iti

é 
d'

el
le

 e
t l

ui
 d

it 
: «

 N
e 

pl
eu

re
 p

as
. »

 P
ui

s,
s'a

pp
ro

ch
an

t, 
il 

to
uc

ha
 le

 ce
rc

ue
il,

 e
t l

es
 p

or
te

ur
s s

'ar
rê

tè
re

nt
. E

t i
l d

it 
: «

 Je
un

e
ho

m
m

e,
 je

 te
 le

 d
is,

 lè
ve

-to
i. 

» E
t l

e 
m

or
t s

e 
dr

es
sa

 su
r s

on
 sé

an
t e

t s
e 

m
it 

à p
ar

le
r. 

Et
 il

le
 re

m
it 

à s
a m

èr
e.

A
br

ah
am

 S
ob

ko
w

sk
i O

F
M

, P
ic

tu
re

 o
f t

he
 a

lta
r 

in
 th

e 
ch

ap
el

, X
IX

 c
en

tu
ry

 (
N

ai
n,

 Is
ra

el
) 
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n 27:23

Il ne le reconnut pas car ses bras étaient velus com
m

e ceux d'Ésaü son frère, et il le
bénit.

G
overt F

linck, Isaac B
lesses Jacob, 1638 (R

ijksm
useum

, A
m

sterdam
)  
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M
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C
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A
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C
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R
ÊM

E
is 1:16-19

Lavez-vous. purifiez-vous. O
tez de devant m

es yeux la m
échanceté de vos actions.

Cessez de faire le m
al. Apprenez à faire le bien. recherchez la justice. Protégez

l`opprim
é. Faites droit à l`orphelin. D

éfendez la veuve. Venez et plaidons! dit
l`Éternel. Si vos péchés sont com

m
e le cram

oisi. ils deviendront blancs com
m

e
la neige. S`ils sont rouges com

m
e la pourpre. ils deviendront com

m
e la laine. Si

vous avez de la bonne volonté et si vous êtes dociles. Vous m
angerez les m

eilleures
productions du pays.

S
now

 and our sin 
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D
ev

en
ez

 d
on

c l
es

 im
ita

te
ur

s d
e 

D
ie

u,
 co

m
m

e 
de

s e
nf

an
ts

 b
ie

n-
aim

és
; e

t m
ar

ch
ez

 d
an

s
la 

ch
ar

ité
, à

 l`
ex

em
pl

e 
de

 C
hr

ist
, q

ui
 n

ou
s a

 ai
m

és
, e

t q
ui

 s`
es

t l
ivr

é 
lu

i-m
êm

e 
à D

ie
u

po
ur

 n
ou

s c
om

m
e 

un
e 

of
fra

nd
e 

et
 u

n 
sa

cr
ifi

ce
 d

e 
bo

nn
e 

od
eu

r. 
Q

ue
 l`

im
pu

di
cit

é,
qu

`a
uc

un
e 

es
pè

ce
 d

`i
m

pu
re

té
, e

t q
ue

 la
 cu

pi
di

té
, n

e 
so

ie
nt

 p
as

 m
êm

e 
no

m
m

ée
s

pa
rm

i v
ou

s, 
ain

si 
qu

`i
l c

on
vie

nt
 à 

de
s s

ain
ts

.

D
oe

s 
yo

ur
 b

eh
av

io
ur

 li
ve

 u
p 

to
 G

od
's

 s
ta

nd
ar

ds
? 
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Ce
pe

nd
an

t c
el

ui
-c

i, 
no

us
 sa

vo
ns

 d
`o

ù 
il 

es
t; 

m
ais

 le
 C

hr
ist

, q
ua

nd
 il

 vi
en

dr
a, 

pe
rs

on
ne

ne
 sa

ur
a d

`o
ù 

il 
es

t. 
Et

 Jé
su

s, 
en

se
ig

na
nt

 d
an

s l
e 

te
m

pl
e,

 s`
éc

ria
: V

ou
s m

e 
co

nn
ais

se
z,

et
 vo

us
 sa

ve
z d

`o
ù 

je
 su

is!
 Je

 n
e 

su
is 

pa
s v

en
u 

de
 m

oi
-m

êm
e:

 m
ais

 ce
lu

i q
ui

 m
`a

en
vo

yé
 e

st
 vr

ai,
 e

t v
ou

s n
e 

le
 co

nn
ais

se
z p

as
. M

oi
, j

e 
le

 co
nn

ais
; c

ar
 je

 vi
en

s d
e 

lu
i, 

et
c`

es
t l

ui
 q

ui
 m

`a
 e

nv
oy

é.

K
no

w
in

g 
Je

su
s 
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Lc 4:27-29

Il y avait aussi beaucoup de lépreux en Israël au tem
ps du prophète Élisée ; et aucun

d'eux ne fut purifié, m
ais bien Naam

an, le Syrien. » Entendant cela, tous dans la
synagogue furent rem

plis de fureur. Et, se levant, ils le poussèrent hors de la ville et le
m

enèrent jusqu'à un escarpem
ent de la colline sur laquelle leur ville était bâtie, pour

l'en précipiter.

Jerom
e N

adal, S
J, M

ale accipitur Jesus in patria, 1593 
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D
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U
A
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A
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C
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R
ÊM

E
Jn 2:13-15

La Pâque des Juifs était proche et Jésus m
onta à Jérusalem

. Il trouva dans le Tem
ple

les vendeurs de bœ
ufs, de brebis et de colom

bes et les changeurs assis. Se faisant un
fouet de cordes, il les chassa tous du Tem

ple, et les brebis et les bœ
ufs ; il répandit la

m
onnaie des changeurs et renversa leurs tables.

C
arl D

ixon, Jesus C
leansing the Tem

ple 
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 b
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Laissez-les : ce sont des aveugles qui guident des aveugles ! O
r si un aveugle guide un

aveugle, tous les deux tom
beront dans un trou. ».

P
ieter B

ruegel the E
lder, The parable of the blind, 1568 (M

useo di C
apodim

onte, N
aples)  
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r les scribes et les Pharisiens am

ènent une fem
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ilieu.Vasily P
olenov, Jesus and the S
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an, 1886-1887 (R
ussian M
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, S
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etersburg)  
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